


Se tabellen for forholdet mellem talindstillingerne pa
veelgeren og hastigheden.

Tal Hastighed
Hgj
Medium
1 Lav

BEMAERKNING: Nar du drejer pa vaelgeren,
skal du serge for at slippe afbryderknappen helt.
Ellers kan maskinen tage skade.

ANVENDELSE

A FORSIGTIG: Placer ikke maskinen pa jorden
mens den er teendt. Sand eller stgv kan muligvis
komme ind i sugeabningen og medfere en funktions-
fejl eller personskade.

Betjening af bleeseren

A FORSIGTIG: Nar der udfores blaserbetje-
ning, skal du serge for at fjerne stevposen fra
maskinen, og montere mundstykket pa plads for
blaesning.

Hold godt fast i maskinen med én hand og udfer blaes-
ningen ved at bevaege den langsomt rundt. Nar der
blaeses omkring en bygning, stor sten eller et keretgj,
skal du rette mundstykket veek fra dem. Nar du udfgrer
arbejde i et hjgrne, skal du starte fra hjernet og derefter
flytte til et abent omrade.

For DUB185
» Fig.10

For DUB186
» Fig.11

Sugebetjening

A FORSIGTIG: Nar der udfores sugebetje-
ning, skal du sgrge for at montere stevposen og
mundstykket pa maskinen.

AFORSIGTIG: Inspicér hyppigt stevposen for
slitage eller forringelse.

AFORSIGTIG: Sarg for at fastgere stovposens
fastgorelsesmiddel, for maskinen anvendes.

A FORSIGTIG: Sluk altid for maski-
nen, for du abner eller fastgoer stovposens
fastgorelsesmiddel.

BEMAERKNING: Nar der udferes sugebetje-
ning, skal du ikke anvende havemundstykket. De
opsugede materialer kan muligvis blive tilstoppet og
forarsage en funktionsfejl pa maskinen.

BEMAERKNING: Sorg for at vade materialer
som fx vade blade, og fremmedlegemer som fx
store traespaner, metaller, glas, smasten osv.
ikke suges ind i maskinen. Ellers kan der opsta en
funktionsfejl.

BEMAERKNING: Tom stevposen, for den bliver
fuld. Ellers kan der opsta en funktionsfejl.

Hold maskinen med begge haender. Under anvendelse
af maskinen skal du justere afbryderknappen, sa suge-
styrken passer til arbejdsstedet og -forholdene.

» Fig.12

Tem stevposen inden den bliver for fuld ved at
fierne stevposen fra maskinen og derefter fierne
fastggrelsesmidlet.

» Fig.13: 1. Fastgerelsesmiddel

VEDLIGEHOLDELSE

AFORSIGTIG: Sgrg altid for, at maskinen er
slukket, og at akkuen er fjernet, for du forseger at
udfere eftersyn eller vedligeholdelse.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Renggring af maskinen

Renger maskinen ved at aftgrre stav med en ter klud
eller en klud, der er dyppet i seebevand og vredet.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

Fjern stov eller snavs fra sugeabningerne.
» Fig.14: 1. Sugeabning
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FEJLFINDING

Inden du beder om reparation, skal du fgrst udfgre din egen inspektion. Hvis du opdager et problem, som ikke er
forklaret i brugsanvisningen, ma du ikke forsgge at skille maskinen ad. Henvend dig i stedet til et autoriseret Makita
servicecenter, og brug altid Makita-reservedele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjalpning

Motoren karer ikke.

Akkuen er ikke indsat.

Indsaet akkuen.

Problem med batteriet (for lav
spaending)

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Motoren holder op med at kgre efter
kort tids brug.

Batteriets opladningsniveau er for lavt.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Overophedning.

Hold op med at bruge maskinen, sa den kan kele af.

Maskinen nar ikke den maksimale
hastighed.

Batteriet er indsat forkert.

Indsaet akkuen som beskrevet i denne
brugervejledning.

Batteriladningen falder.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Unormal vibration:
= Stop maskinen med det samme!

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Motor kan ikke stoppe:
= Fjern batteriet med det samme!

Elektrisk eller elektronisk fejlfunktion.

Fjern batteriet, og kontakt det lokale autoriserede
servicecenter for reparation.

EKSTRAUDSTYR

A FORSIGTIG: Det felgende tilbehor og ekstra-
udstyr anbefales til brug med dit Makita-produkt,
der er beskrevet i denne brugsanvisning. Brugen
af andet tilbehgr eller ekstraudstyr kan medfare risiko
for personskade. Brug kun ekstraudstyr eller tilbehgr
til det formal, det er beregnet til.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Mundstykke

. Havemundstykke

. Stegvpose

. Langt mundstykke

. Konisk mundstykke-seet

. Fleksibel slange-saet

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i produktpakken som standardtilbeher. De kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJ

Modelis: DUB185 | DUB186
Veiktspéja Gaisa plisma 0-3,2 m¥min
Gaisa plismas atrums (vid&jais) 0-81m/s 0-56 m/s
Gaisa plismas atrums (maksimalais) 0-98 m/s 0-68 m/s
Kopéjais garums 517 mm *1 861 mm *2
Nominalais spriegums Lidzstrava 18 V
Neto svars Ar uzgali 1,6-2,1 kg -
Ar uzgali darbam darza - 1,6-2,1 kg

*1. Ar uzgali un akumulatora kasetni, bez puteklu maisa.
*2. Ar uzgali darbam darza un akumulatora kasetni, bez puteklu maisa.

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dél| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.
. Atkariba no valsts specifikacijas var atSkirties.

. Svars var bat atSkirigs atkariba no papildierices(-em), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilsto$i EPTA procedarai 01/2014.

Piemeérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Ladetajs DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Dazi no iepriek$ noradttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jasu mitnes
regiona.

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmantoSana var radit traumu un/vai aizdegSanas risku.

leteicamais akumulatora adapteris

| Akumulatoru parveidotajs | PDCO1

. leprieks$ noraditais(-ie) akumulatora adapteris(-i) var nebat pieejams(-i) atkariba no jasu mitnes regiona.
. Pirms akumulatora adaptera lietoSanas izlasiet uz akumulatora adaptera eso$os noradijumus un bridinajumus.

Zemak ir attéloti simboli, kas attiecas uz iekartu. Pirms Ni-MH Tikai ES valstim
darbarika izmanto$anas parliecinieties, vai pareizi E Li-ion Neizmetiet elektroiekartas vai akumulatoru
izprotat to nozimi. majsaimniecibas atkritumos!
Saskana ar Eiropas direktivu par elektrisko
Esiet Tpasi ripigs un uzmanigs. un elektronisko iekartu atkritumiem, ka
art par baterijam un akumulatoriem, un
bateriju un akumulatoru atkritumiem un to
Tstenosanu saskana ar valsts likumdosanu
lietotais elektriskais aprikojums, baterijas
un akumulators kalpo$anas laika beigas
Netuviniet rokas rotéjosam dalam. jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei vidi saudzéjosa veida.

2 Gari mati var iekerties. Paredzéta Iiet0§ana

'; ’R Nelaujiet nevienam atrasties darba vietas Sis darbariks ir paredzéts pGsanai un puteklu skSanai.

Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

tuvuma.

@ Izmantojiet acu un ausu aizsargus.
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TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna lTmenis noteikts saskana ar
EN62841-1:

Modelis DUB185

Skanas spiediena limeni (L,4): 83 dB (A)

Skanas jaudas Iimeni (Lwa): 94 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Tipveida A izsvarotais skanas Iimenis noteikts saskana
ar standartu EN50636-2-100:

Modelis DUB186

Skanas spiediena lTmeni (L,a): 82,5 dB (A)

Mainigums (K): 2,3 dB (A)

Skanas jaudas limeni (Lwa): 92,4 dB (A)

Mainigums (K): 2,8 dB (A)

PIEZIME: Pazinota troksna emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Troks$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosakiet
drosibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos
darba apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir izslégts
un kad darbojas tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstosi EN62841-1:

Modelis DUB185

Darba rezims: darbiba bez slodzes

Vibracijas izmete (a,): 2,5 m/s” vai mazak
Mainigums (K): 1,5 m/s®

Vibracijas kopé€ja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilsto$SiEN50636-2-100:

Modelis DUB186

Darba rezims: darbiba bez slodzes

Vibracijas izmete (ay): 2,5 m/s” vai mazak
Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinota kopéja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopé&jo vibracijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotnéja novertéjuma.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosakiet
drosibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos
darba apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir izslégts
un kad darbojas tuksgaita, ka ari palaides laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta k& A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak miné-
tie noteikumi, var tikt izraisita elektrotrauma, notikt
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus

un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz

tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Bezvadu putéja drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS: 1zlasiet visus droibas bri-
dinajumus un visus noradijumus. Bridinajumu
un noradijumu neievéro$anas gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens, ugunsgréks un/vai
nopietnas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus

un noradijums, lai varétu tajos

ieskatities turpmak.

Apmaciba

1. Uzmanigi izlasiet noradijumus. Izprotiet darbarika vadi-
bas funkcijas un uzziniet, ka pareizi lietot darbariku.

2. So darbariku nedrikst lietot bérni, personas ar
samazinatam fiziskam, uztveres vai garigam
spéjam, personas, kam trikst pieredzes un
zinasanu, vai personas, kas nav izlasijusas
Sos noradijumus. Vietéjos noteikumos varétu
bat noteikts lietotaja vecuma ierobezojums.

3. Nekad nestradajiet ar darbariku, ja tuvuma ir
cilvéki, jo Tpasi bérni, vai dzivnieki.

4. Nemiet véra, ka par negadijumiem vai apdrau-
dejumu, kas radits citiem cilvékiem vai to
Tpasumam, ir atbildigs operators vai lietotajs.

Sagatavosanas

1. Lietojot darbariku, vienmér uzvelciet pieméro-
tus apavus un garas bikses.

2. Nenésajiet brivi kritosu apgérbu vai rotaslie-
tas, kuras var iesiikt gaisa iepludes atvere.
Raugieties, lai gari mati nenonaktu gaisa iepli-
des atveru tuvuma.
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Kad izmantojat mehaniskos darbarikus,
vienmér valkajiet aizsargbrilles, lai pasargatu
acis. Aizsargbrillem jaatbilst Sadiem standar-
tiem: ANSI Z87.1 ASV, EN 166 Eiropa un AS/
NZS 1336 Australija/Jaunzélandé. Australija/
Jaunzélandé ar likumu noteikts, ka darba laika
jaizmanto ar1 sejsargs.

Darba devéjam ir janodrosina tas, lai dar-
barika operatori un citas tieSaja darba

vieta esosas personas izmantotu vajadzigo
aizsargaprikojumu.

Lai novérstu puteklu raditu kairinajumu, ietei-
cams izmantot sejas masku.

Stradajot ar ierici, vienmeér valkajiet neslidoSus
aizsargapavus. Pret slildéSanu nodro$inati aiz-
sargzabaki un aizsargkurpes ar slégtu purngalu
samagzinas traumu risku.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek-
lus. Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Attiecigos
apstak|os lietojot aizsarglidzeklus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri un ausu aizsargus, mazinasies
traumu risks.

Ekspluatacija

1.

Talak noraditajas situacijas izslédziet darba-
riku, iznemiet akumulatora kasetni un parlie-
cinieties, vai visas kustigas dalas ir pavisam
apstajusas:

. vienmeér, kad atstajat darbariku;

. Pirms nosprostojumu tiriSanas.

. pirms darbarika parbaudes, tiriSanas vai
lieto$anas;

. ja darbariks sak neparasti vibrét;

. vienmeér, kad parveidojat putéju par
puteklu slicéju vai pretéji.

Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maksli-

gaja apgaismojuma.

Nenoliecieties parak talu un vienmér saglaba-

jiet Ildzsvaru un stabilu pamatu zem kajam.

Stradajot nogazé, raugieties, lai jums batu

stabils kaju atbalsts.

Parvietojieties staigajot, nekad neskrieniet.

Raugieties, lai dzeséSanas gaisa ieplides

atveres nebutu blokétas.

Aizliegts pust gruzus blakusstaveétaju virziena.

Izmantojiet darbariku ieteiktaja pozicija un uz

stabilas virsmas.

Neizmantojiet darbariku augstas vietas.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Stradajot ar darbariku, nekad nevérsiet uzgali

pret tuvuma esosiem cilvékiem.

Nenoblokéjiet iestiikSanas atveri un/vai pusa-

nas atveri.

. Stradajot puteklaina vide, raugieties, lai
putekli vai netirumi nenoblokétu iesiiksa-
nas vai ptsanas atveri.

. Izmantojiet tikai Makita apstiprinatos
uzgalus.

. Neizmantojiet patéju, lai piepustu
bumbas, gumijas laivas vai lidzigus
priekSmetus.

Nestradajiet ar darbariku atvertu logu un

Iidzigu vietu tuvuma.

Stradajiet ar darbariku tikai pienemama dienas

laika — nedarbiniet to agri no rita vai vélu naktr,

jo tas var traucét citiem cilvékiem.

Pirms pusanas ieteicams ar grabekliem un

slotam uzirdinat netirumus.

Ja darbariks atsitas pret kadu sveskermeni

vai ir dzirdama neparasta skana, vai jitama

neparasta vibracija, nekavéjoties izsledziet

darbariku. Pirms atsakat darbarika lietoSanu,
iznemiet akumulatora kasetni no darbarika un
parbaudiet, vai darbariks nav bojats. Ja darba-
riks ir bojats, nogadajiet to Makita pilnvarota
servisa centra, lai veiktu remontu.

Neievietojiet pirkstus vai priekSmetus iesiikSa-

nas vai pasanas atveré.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

akumulatora kasetnes ievietoSanas, darba-

rika cel$anas vai parnésasanas parbaudiet,
vai slédzis ir izslég$anas pozicija. Darbarika
parnésasana, turot pirkstu uz slédza, vai baro-

Sanas nodrosinasana, kad puatéja slédzis ir

iesléegsanas pozicija, var izraisit negadijumus.

Aizliegts pust vai suikt bistamus priekSmetus,

pieméram, naglas, stikla lauskas vai asmenus.

Neizmantojiet darbariku ugunsnedrosSu mate-

ridlu tuvuma.

Centieties ilgstosi neizmantot darbariku zema

temperatara.

Apkope un glabasana

1.

Vienmér ciesi pievelciet visus uzgrieznus,
bultskriives un skriives, lai nodrosinatu darba-
rika drosu darba stavokli.

Ja detalas ir nolietojusas vai bojatas, nomai-
niet tas ar Makita apstiprinatam detalam.
Glabajiet darbariku sausa, bérniem nepieejama vieta.
Partraucot darbarika darbibu, lai veiktu par-
baudi, apkopi, novietotu glabasanai vai nomai-
nitu piederumus, izslédziet darbariku, parlie-
cinieties, ka visas kustigas detalas ir pavisam
apstajusas, un iznemiet akumulatora kasetni.
Pirms veicat jebkadas darbibas ar darbariku,
laujiet tam atdzist. Apkopi veiciet ripigi un
raugieties, lai darbariks batu tirs.

Pirms novietoSanas glabasanai vienmér laujiet
darbarikam atdzist.

Neatstajiet darbariku lieta. Glabajiet darbariku
telpas.

Celot darbariku, ieliecieties celos un uzmanie-
ties, lai netraumétu muguru.
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Bezvada darbarika lietoSana un apkope

1.

Uzladei izmantojiet tikai razotaja noraditos
ladétajus. Vienam akumulatoru tipam paredzéta
uzladétaja izmantoSana cita tipa akumulatoru
uzladei var radit aizdeg$anas bistamibu.
Izmantojiet mehanizétos darbarikus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Jebkura cita tipa
akumulatoru izmantoS$ana var radit traumu un
aizdegSanas bistamibu.

Kameér akumulators netiek izmantots, neturiet

to blakus metala priekSmetiem, pieméram,
saspraudém, monétam, atslegam, naglam, skra-
vém un citiem nelieliem metala priekSmetiem,
kas var savienot izvadus. Akumulatora spailu Tssa-
vienojums var izraisit apdegumus vai aizdeg$anos.
Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumula-
tora var iztecét Skidrums, nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
skarto vietu ar Gideni. Ja Skidrums noklast
acis, papildus iepriek$ minétajam, vérsieties
pie arsta. No akumulatora iztecéjusais Skidrums
var izraisit kairindjumu vai apdegumus.

Ja akumulatora bloks vai darbariks ir bojats
vai parveidots, nelietojiet to.Bojati vai parveidoti
akumulatori var darboties nepareizi, izraisot aiz-
degs$anos, spradzienu vai traumu.

Akumulatora bloku un darbariku nepaklaujiet
uguns un parmeérigi augstas temperatiras
ietekmei.Ja akumulatora bloks vai darbariks tiek
paklauts uguns vai par 130 °C augstakas tempe-
ratlras iedarbibai, var notikt spradziens.

Izpildiet visus uzlades noradijumus un neuzlade-
jiet akumulatora bloku arpus noradijumos noteikta
temperatiras diapazona.Nepareiza uzlade vai tem-
peratdra, kas ir arpus noteikta diapazona, var sabojat
akumulatoru un palielinat aizdeg$anas draudus.

Elektrodrosiba un akumulatora drosiba

1.

Neatbrivojieties no akumulatora(-iem), to(-s)
dedzinot. Var rasties eksplozija. Skatiet attiecigos
valsts noteikumus, lai uzzinatu 1pasus noradiju-
mus izmes$anai atkritumos.

Akumulatoru(-s) nedrikst atvért vai sabojat.
Iztecéjusais elektrolits ir kodigs un var nodarit kai-
téjumu acim vai adai. Norijot tas var bat toksisks.
Neladéjiet akumulatoru lietd vai mitras vietas.
Neladéjiet akumulatoru arpus telpam.
Neaiztieciet ladétaju, ka ari ladétaja spraudni
vai spailes ar slapjam rokam.

Izvairieties no bistamas vides. Darbariku neiz-
mantojiet mitras vai slapjas vietas un lietd. Ja
darbarika iek|ast Gdens, palielinasies elektriska
trieciena raSanas risks.

Apkope

1.

Uzticiet sava elektriska darbarika apkopi kvalifi-
cétam remontstradniekam, izmantojiet tikai iden-
tiskas rezerves dalas. Tas garantés to, ka elektriska
darbarika dro$ibas pakape nesamazinasies.
Nekada gadijuma nelietojiet bojatus akumula-
tora blokus.Akumulatora bloka apkopi drikst veikt
tikai to razotajs vai pilnvaroti apkopes centri.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.
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ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat $1izstradajuma drosibas
noteikumus.

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot

$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas
noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1.  Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni tidens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet darbariku un akumulatora kasetni
vietas, kur temperatira var sasniegt vai par-
sniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8.  Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

9.  Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

treS$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un markéjuma noraditas Tpasas

prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-

nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valéjus kontaktus nosedziet ar limlenti vai citadi

parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, izpemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.
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12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

Uzladgéjiet litija jonu akumulatora kasetni, ja to
ilgstosi nelietosit (vairak neka seSus ménesus).

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka tas ir izslégts
un akumulatora kasetne ir iznemta.

Patéja montaza

Uzgala uzstadiSana vai nonemsana

Papildpiederums modelim DUB186

Centréjiet uzgala gala izvirzijumus ar gropém galvenaja
ierice, péc tam galvenaja iericé ievietojiet uzgali un
pagrieziet to, lai nofiksétu vieta.

» Att.1: 1. Uzgalis

N

w

&

Lai nonemtu uzgali, iepriek$ aprakstitas darbibas izpil-
diet pretéja seciba.

Darza uzgala uzstadiSana vai nonemsana

Papildpiederums modelim DUB185

Centréjiet darza uzgala gala izvirzijumus ar gropém gal-
venaja iericé, péc tam galvenaja ierice ievietojiet darza
uzgali un pagrieziet to, lai nofiksétu vieta.

» Att.2: 1. Uzgalis darbam darza

Lai nonemtu darza uzgali, iepriek$ aprakstitas darbibas
izpildiet pretéja seciba.

Gara uzgala uzstadiSana vai
nonemsana
Papildpiederums modelim DUB185/ DUB186

Uzstadiet garo uzgali, izpildot tas pasas darbibas, kas
aprakstitas uzgala uzstadisanai. Lai nonemtu garo
uzgali, veiciet uzstadiSanas darbibas pretéja seciba.

Konusveida uzgala uzstadiSana vai
nonemsana
Papildpiederums modelim DUB185/ DUB186

Pievienojiet konusveida uzgali pie uzgala, péc tam So
uzgali pievienojiet pie galvenas ierices. Lai nonemtu
konusveida uzgali, veiciet uzstadi$anas darbibas pre-
téja seciba.

Puteklu siiceja montaza

Uzgala uzstadiSana vai nonemsana

Papildpiederums modelim DUB186

Centréjiet uzgala gala izvirzijumus ar gropém galvenaja
iericé, péc tam galvenaja iericé ievietojiet uzgali un
pagrieziet to, lai nofiksétu vieta.

» Att.3: 1. Uzgalis

Lai nonemtu uzgali, iepriek$ aprakstitas darbibas izpil-
diet pretéja seciba.

Puteklu maisa uzstadiSana vai
nonemsana

Papildpiederums modelim DUB185/ DUB186

Centréjiet puteklu maisa savienojuma izvirzijumus

ar gropém galvenaja iericé, péc tam galvenaja iericé
ievietojiet putekla maisa savienojuma dalu un pagrieziet
to, lai nofiksétu vieta.

» Att.4: 1. Savienotajs 2. Puteklu maiss

Lai nonemtu puteklu maisu, izpildiet uzstadisanas
darbibas pretéja seciba.

Elastigas Slutenes komplekta
uzstadiSana vai nonemsana

Papildpiederums modelim DUB185/ DUB186

Pievienojiet pie galvenas ierices $ada seciba — savie-
nojums, Slatene, caurule un Saurais uzgalis.
» Att.5: 1. Savienotajs 2. Slitene 3. Caurule

4. Saurais uzgalis

Lai nonemtu elastigas $latenes komplektu, izpildiet
uzstadiSanas darbibas pretéja seciba.
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FUNKCIJU APRAKSTS

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai ta
darbibas parbaudi$anas vienmér parliecinieties, ka
tas ir izslégts un akumulatora kasetne ir atvienota.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

A UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes uzsta-
diSanas vai iznem$anas vienmér izslédziet ierici.

A UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, ciesi satveriet darbariku un akumu-
latora kasetni. Ja darbariks un akumulatora kasetne
netiek turéti ciesi, tie var izkrist no rokam, $adi radot
akumulatora kasetnes bojajumus vai izraisot traumas.
A UZMANIBU: Akumulatora kasetni vienmér
ievietojiet lidz galam, lai nav redzams sarkanas
krasas indikators. Citadi akumulators var nejausi
izkrist no ierfces un radit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora kasetni ar
spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.

» Att.6: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, virziet to prom no
ierTces, vienlaikus bidot pogu kasetnes priekSpusé.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet meliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to ITdz galam, ITdz ta ar klikski nofikse-

jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

Atlikusas akumulatora jaudas indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.7: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D n jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I I I No 75% Iidz
100%

I I I |:| No 50% Idz
75%

I I |:| |:| No 25% lidz
50%

I |:| |:| D No 0% lidz
25%

!‘ |:| |:| D Uzladgjiet
akumulatoru.

I I I:I I:I lesp&jama
akumulatora

1 klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at3kirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-

JUnn

téjas temperatdras.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

lerice ir aprikota ar ierices/akumulatora aizsardzibas
sistému. ST sistéma automatiski izslédz motora baro-
Sanu, tadéjadi pagarinot ierices un akumulatora dar-
bmuazu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kddam
no talak minétajiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku/akumulatoru lieto ta, ka tas patéré parmérigi
lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski parstaj
darboties bez iepriek$&ja bridinajuma. Sada gadijuma
izslédziet darbariku un partrauciet darbibu, kas izraisija
parslodzi. Péc tam ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks vai akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski parstaj darboties. Sada gadijuma laujiet
darbartkam un akumulatoram atdzist un tikai péc tam
atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi

Ja atlikusT akumulatora jauda ir nepietiekama, darbariks
automatiski parstaj darboties. Sada gadijuma iznemiet
akumulatoru no darbarika un uzladgjiet to.

Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kaset-
nes uzstadiSanas vienmér parbaudiet, vai slédza
mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas atgrie-
zas pozicija OFF (izslegts).

> Att.8: 1. Sledza mélite

Lai darbinatu darbariku, vienkarsi nospiediet slédza
meéliti. Darbibas atrums palielinas, stiprak nospiezot slé-
dza méliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet sledza meliti.

IEVERIBAI: Ja darbariks ticis nepartraukti darbi-
nats, Iidz akumulators ir tukss, nedarbiniet darba-
riku vismaz 15 minates, pirms atsakat to darbinat
ar jaunu akumulatoru.

PIEZIME: BridT, kad tiek nospiesta slédza mélite,
no darbarika var nakt elektroniskas skanas, bet tas
nenozime, ka ta ir nepareiza darbarika darbiba.

Atruma regulésanas ciparripa

» Att.9: 1. Atruma regulésanas ciparripa

Atrums ir mainams, regulé$anas ciparripu pagriezot kada
no stavokliem, kuri ir apziméti ar cipariem no 1 lidz 3. Lai
palielinatu atrumu, ciparripa ir japagriez cipara 3 virziena.
Lai samazinatu atrumu, ta ir japagriez cipara 1 virziena.
Saistibu starp cipara iestatljumu uz ciparripas un
atrumu skatiet tabula.
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Skaitlis Atrums
3 Liels
2 Vidajs
1 Mazs

IEVERIBAI: Griezot ciparripu, pilniba atlaidiet
sledza meliti. Citadi darbariks var tikt sabojats.

EKSPLUATACIJA

MA\UZMANIBU: Ja darbariks ir ieslégts, nelieciet
to uz zemes. Smiltis vai putekli var ieklat darbarika
caur iesukSanas atveri un izraistt k|Gdainu darbibu vai
traumas.

Puteja lietoSana

AUZMANIBU: Kad lietojat putéju, parliecinie-
ties, ka no darbarika ir nonemts puteklu maiss, un
uzstadiet uzgali piSanai paredzétaja vieta.

Ar vienu roku ciesi turot darbariku, saciet pdSanu un
1enam virziet patéju aplveida kustiba. Ja veicat pasanu
pie majas, liela akmens vai transportlidzekla, vérsiet
uzgali prom no Siem objektiem. Lietojot darbariku star,
saciet no pasa stira un parvietojieties uz arpusi.
DUB185 modelim

» Att.10

DUB186 modelim
» Att.11

Puteklu siikSana

MA\UZMANIBU: Kad siicat puteklus, pareizi pie-
vienojiet darbaritkam puteklu maisu un uzgali.

MA\UZMANIBU: Regulari parbaudiet, vai puteklu
maiss nav nodilis vai nolietojies.

A\UZMANIBU: Pirms darbarika lieto$anas
noteikti aizveriet puteklu maisa stiprinajumu.

AUZMANIBU: Pirms puteklu maisa stiprina-
juma atvérsanas vai aizvérSanas vienmer izsle-
dziet darbariku.

IEVERIBAI: Neizmantojiet darza uzgali, ja veicat
puteklu siikSanu. Citadi iestktie materiali var aiz-
sprostot uzgali, un darbariks var nedarboties.

IEVERIBAI: Raugieties, lai darbariks neiesiiktu
mitrus materialus, pieméram, mitras lapas, un
svesSkermenus, pieméram, lielas koka skaidas,
metalus, stiklu, olus u. tml. Pretéja gadijuma var
izraisit nepareizu darbibu.

IEVERIBAI: Puteklu maisu iztuk$ojiet, pirms
tas ir pilns. Pretéja gadijuma var izraisit nepareizu
darbibu.

Turiet darbariku abas rokas. Darbinot darbariku, nore-
guléjiet sledza meliti ta, lai sukSanas spéks butu piemé-
rots darba vietai un apstakliem.

> Att.12

Iztuk$ojiet puteklu maisu, pirms tas klGst parak pilns,
iznemot putek|u maisu no darbarika un péc tam none-
mot stiprinajumu.

» Att.13: 1. Stiprindjums

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka tas ir izslégts
un akumulatora kasetne ir iznemta.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Darbarika tiriSana

Tiriet darbariku, noslaukot puteklus ar sausu dranu vai
dranu, kas sameércéta ziepjudent un tad izgriezta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Iztiriet puteklus vai gruzus no iestikSanas atverém.
» Att.14: 1. lestk3anas atvere
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PROBLEMU NOVERSANA

Pirms vieno$anas par remontu vispirms veiciet savu parbaudi. Ja konstatéjat problému, kas rokasgramata nav
aprakstita, neméginiet izjaukt darbariku. Ta vieta nododiet darbariku Makita pilnvarota apkopes centra, kur vienmér
tiek izmantotas originalas Makita rezerves dalas.

NeatbilstoSas darbibas stavoklis

lespéjamais iemesls (klime)

Risinajums

Motors nedarbojas.

Nav ievietota akumulatora kasetne.

levietojiet akumulatora kasetni.

Akumulatora klime (zems spriegums)

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motors izslédzas péc neilgas
darbinasanas.

Akumulatora uzlades Iimenis ir par
zemu.

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Darbariks parkarsis.

Partrauciet masinas lietoSanu, lai tas atdzistu.

Darbariks nespéj sasniegt maksi-
malo darbibas atrumu.

Nepareizi ievietota akumulatora
kasetne.

Uzstadiet akumulatora kasetni, ka aprakstits $aja
rokasgramata.

Samazinas akumulatora jauda.

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Parmériga vibracija:
= nekavéjoties apturiet masinu!

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motoru nevar apstadinat:
= nekavéjoties iznemiet
akumulatoru!

Elektriska vai elektroniska klime.

Iznemiet akumulatoru un sazinieties ar vietéjo piln-
varoto apkopes centru, lai vienotos par remontu.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $os piederumus vai papildieri-
ces ir ieteicams lietot kopa ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita izstradajumu. Izmantojot citus
piederumus vai papildierices, var izraisit traumas.
Piederumu vai paligierici izmantojiet tikai paredzéta-
jam nolokam.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

Uzgalis

Uzgalis darbam darza
Puteklu maiss

Garais uzgalis
Konusveida uzgalis

Elastigas Slatenes komplekts

Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var
bat ieklauti izstradajuma komplektacija ka standarta
piederumi. Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DUB185 | DUB186
Pajégumai Oro srautas 0-3,2 m*min
Oro greitis (vidutinis) 0-81m/s 0-56 m/s
Oro greitis (maks.) 0-98 m/s 0-68 m/s
Bendrasis ilgis 517 mm *1 861 mm *2
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris Su antgaliu 1,6-2,1 kg -
Su sodo antgaliu - 1,6-2,1 kg

*1. Su antgaliu ir akumuliatoriaus kasete, be dulkiy maiselio.

*2. Su sodo antgaliu ir akumuliatoriaus kasete, be dulkiy maiselio.

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Rekomenduojamas akumuliatoriy adapteris

| Akumuliatoriy adapteris | PDCO1 |

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiona, pirmau nurodytas (-i) akumuliatoriaus adapteris (-iai) gali bati neprieinamas (-i).
. Prie§ pradédami naudoti akumuliatoriaus adapterj, perskaitykite instrukcijg ir jspéjamasias pastabas apie aku-
muliatoriaus adapter;.

Toliau yra nurodyti jrangai naudojami simboliai. Prie$ E Ni-MH Taikoma tik ES $alims

naudodami jsitikinkite, ar suprantate jy reikSme. Li-ion Neismeskite elektros jrangos arba akumu-
liatoriaus bloko j buitinius Siuks$lynus!
Bikite itin atsargas ir déemesingi. Atsizvelgiant j ES direktyvas dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky, dél baterijy ir
akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy
atlieky ir Siy direktyvy siekiy jgyvendinimag
pagal nacionalinius jstatymus, elektros
irangos ir baterijy bei akumuliatoriy atliekas
Laikykite rankas toliau nuo sukamyjy daliy. batina surinkti atskirai nuo kity buitiniy
atlieky ir atiduoti j antriniy Zaliavy perdir-
bimo aplinkai nekenksmingu bidu punktg.

Numatytoji naudojimo paskirtis
Neleiskite pasaliniams asmenims artintis

prie jrenginio. Sis jrenginys skirtas dulkéms i$pdsti ir susiurbti.

Perskaitykite instrukcijy vadova.

llgi plaukai gali jsipainioti.

Naudokite apsaugines akiy ir ausy
priemones.

52 LIETUVIY KALBA



TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal EN62841-1:
Modelis DUB185

Garso slégio lygis (Lya): 83 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 94 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

Iprastas A svertinis triuk§mo lygis, nustatytas pagal
EN50636-2-100:

Modelis DUB186

Garso slégio lygis (Lya): 82,5 dB (A)

Paklaida (K): 2,3 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 92,4 dB (A)

Paklaida (K): 2,8 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)

nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
taip pat gali biti naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§més (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-1 standarta:

Modelis DUB185

Darbo rezimas: veikimas be apkrovos

Vibracijos emisija (a): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s”

Bendra vibracijos reikSmé (trijy asiy vektoriy suma),
nustatyta pagal EN50636-2-100:

Modelis DUB186

Darbo rezimas: veikimas be apkrovos

Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s”

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reik§me (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A\ SPEJIMAS: Faktigkai naudojant elektrinj
irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip Sio instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius duomenis,
pateiktus kartu su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant
visy toliau iSvardyty instrukcijy galima patirti elektros smagj,
gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiamg (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos instrukcijos dél

akumuliatorinio pustuvo

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visg instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smugj, gaisra ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Mokymas

1. Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Susipazinkite
su valdikliais ir kaip tinkamai naudoti jrenginj.

2. Niekada neleiskite, kad $j jrenginj naudoty
asmenys (jskaitant vaikus) su fizine, jutimine
ar psichine negalia arba stokojantys patirties
ir Ziniy, ar kurie néra perskaite Siy instrukcijy,
kaip naudoti §j jrenginj. Pagal vietinius jstaty-
mus operatoriaus amzius gali bati ribojamas.
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Niekuomet nenaudokite Sio jrenginio, jei neto-
liese yra zmoniy, ypa¢ vaiky ar naminiy gyviiny.
Prisiminkite, kad operatorius yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus ar pavojus, kilusius
kitiems Zmonéms, arba jy turtui padaryta zala.

Pasiruosimas

1.

2.

Naudodami $j prietaisa, visuomet avékite
tinkama avalyne ir mavékite ilgas kelnes.
Nedévékite laisvy drabuziy ar papuosaly,
kuriuos galéty jtraukti oro jtraukimo anga.
Saugokités, kad oro jtraukimo anga nejtraukty
ilgy plauky.

Visada naudodami elektrinius jrankius uzsi-
dékite apsauginius akinius, kad apsaugotu-
meéte savo akis nuo suzalojimy. Akiniai turi
atitikti ANSI Z87.1 reikalavimus JAV, EN 166
reikalavimus Europoje arba AS/NZS 1336 rei-
kalavimus Australijoje / Naujojoje Zelandijoje.
Australijoje / Naujojoje Zelandijoje taip pat
teisiSkai privaloma naudoti veido skydelj.

Darbdavys privalo uztikrinti, kad jrankio opera-
toriai ir kiti Salia jo darbo vietos esantys asme-
nys naudoty tinkamas apsaugos priemones.
Rekomenduojama dévéti veido kauke, kad
dulkés nedirginty odos.

Naudodami $ig masing, visada avékite nesli-
dzig apsaugine avalyne. Neslidus uzdari batai
sumazins pavojy susizaloti.

Naudokite asmenines saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pavyzdziui, respiratorius,
apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar
ausy apsaugos, naudojamos atitinkamomis saly-
gomis, sumazina susizeidimo pavojy.

Naudojimas

1.

ISjunkite jrenginj ir iSimkite akumuliatoriaus
kasete. |sitikinkite, kad visos judamosios dalys
visiskai sustojo

. bet kada baige naudoti jrenginj;

. prie$ pasalindami uzstrigusias

medziagas.

. pries tikrindami, valydami ar dirbdami
jrenginiu;

. jeigu jrenginys pradeda nejprastai
vibruoti;

. kai i$ pastuvo pakeiciate jrenginio vei-
kima j dulkiy siurblio ir atvirksciai.
Irenginj naudokite tik dienos metu arba esant

geram dirbtiniam apsvietimui.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Nesistenkite pasiekti toliau, nei galite, visuo-
met iSlaikykite pusiausvyra ir tvirtai remkités
kojomis.

Dirbdami nuokalnése, visada tvirtai stovékite

ant zemés.

Vaiksciokite, nebégiokite.

Pasirapinkite, kad visose vésinimo oro jtrau-

kimo angose nebiity Siuksliy.

Niekada nepuskite Siuksliy netoli stovinciy

asmeny kryptimi.

|renginj naudokite rekomenduojamoje pade-

tyje ir stovédami ant tvirto pavirsiaus.

Nenaudokite jrenginio stovédami aukstai.

Naudodami jrenginj, jokiu badu nenukreipkite

antgalio j netoliese esancius Zzmones.

Jokiu badu neuzdenkite jtraukimo angos ir

(arba) puastuvo isleidimo angos.

. Kai dirbate dulkétoje vietoje, biikite
atsargus, kad neuzkimstumeéte jsiurbimo
angos dulkémis arba neSvarumais.

. Naudokite tik ,,Makita“ pateiktus
antgalius.

. Nenaudokite pistuvo kamuoliams, gumi-
néms valtims ir kitiems panasiems daik-
tams pripusti.

Nenaudokite jrenginio prie atidaryto lango ir

pan.

Irenginj rekomenduojama naudoti ne anksti

ryte ir ne vélai vakare, kai galite trukdyti

kitiems Zmonéms.

Pries pradedant pasti, rekomenduojama gré-

bliu ar Sluota atlaisvinti prikibusias Siuksles.

Irenginiui atsitrenkus j pasalinius daiktus, i$

jo pradéjus sklisti nejprastam triukSmui arba

jam pradéjus vibruoti, nedelsdami iSjunkite
jrenginj, kad sustoty. ISimkite akumuliatoriaus
kasete i$ jrenginio ir, prie$ paleisdami jj i$
naujo ir vél naudodami, patikrinkite, ar néra
pazeistas. Jei jrenginys yra pazeistas, del
remonto kreipkités j ,,Makita“ jgaliotuosius
techninés prieziliros centrus.

Nekiskite pirsty ar kokiy nors kity daikty j

jtraukimo anga arba pustuvo iSleidimo anga.

Pasirtpinkite, kad netycia nejjungtuméte

jrenginio. Pries$ jkiSdami akumuliatoriaus

kasete, paimdami ar neSdami jrenginj, visuo-
met patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.

Nesant jrenginj uzdéjus pirsta ant jo jungiklio

arba jjungiant jrenginj j elektros tinkla, kai jo

jungiklis yra jjungtas, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Niekada nepiskite arba nesiurbkite pavojingy

medziagy, pvz., viniy, stiklo duzeny arba

asmeny.

Nenaudokite jrenginio budami netoli degiyjy

medziagy.

Nenaudokite jrenginio ilgg laika Zzemos tempe-

ratiros aplinkoje.

Techniné prieziira ir saugojimas

1.

2.

Visos verzlés, varztai ir sraigtai turi bati tvirtai
prisukti, kad jrenginys veikty saugiai.
Nusidévéjusias arba pazeistas dalis pakeiskite
»Makita“ pateiktomis dalimis.
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Laikykite jrenginj sausoje, vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

Norédami sustabdyti jrenginj, kad galétuméte
ji patikrinti, atlikti technine priezitira, padéti
sandéliuoti arba pakeisti prieda, iSjunkite
jrenginj ir jsitikinkite, kad visos judamosios
dalys visi$kai sustojo, ir iSimkite akumulia-
toriaus kasete. Pries$ atlikdami kokius nors
veiksmus su jrenginiu, palaukite, kol jis atvés.
Rupestingai priziarékite jrenginj ir rapinkités
jo Svara.

Pries padédami sandéliuoti, visada palaukite,
kol jrenginys atves.

Saugokite jrenginj nuo lietaus. Jrenginj laiky-
kite patalpoje.

Kai jrenginj keliate, sulenkite kelius ir kelkite
atsargiai, kad nesusizalotuméte nugaros.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir priezitara

1.

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. |kroviklis, kuris tinka vienam akumulia-
toriy tipui jkrauti, gali kelti gaisro pavojuy, jei bus
naudojamas su kity tipy akumuliatoriais.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet kurj
kitg akumuliatoriy gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.
Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite
ji toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monetuy, rakty, viniy,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Akumuliatoriy kontakty trumpasis jungimas gali
bati nudegimy arba gaisro priezastimi.
Netinkamai naudojant iS akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio. Venkite sglycio su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, kreipkités
i gydytoja. IS akumuliatoriaus iSbéges skystis gali
sudirginti arba nudeginti oda.

Nenaudokite sugadinto ar modifikuoto akumu-
liatoriaus arba jrankio. Sugadinti arba modifi-
kuoti akumuliatoriai gali veikti nejprastai, todél gali
kilti gaisras, sprogimas arba suzalojimo rizika.
Saugokite akumuliatoriy arba jrankj nuo
ugnies ar pernelyg aukstos temperatiros. Dél
ugnies ar 130 °C virSijancios temperatiros gali kilti
sprogimas.

Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nekrau-
kite akumuliatoriaus ar jrankio, kai tempera-
tara neatitinka nurodymuose pateikto tem-
peratiros intervalo. Netinkamai jkraunant arba
ikraunat esant kitam nei nustatytas temperataros
intervalui, gali bati sugadintas akumuliatorius ar
padidéti gaisro rizika.

Elektros ir akumuliatoriaus sauga

1.

Nemeskite akumuliatoriaus (-iy) j ugnj.
Akumuliatoriaus elementas gali sprogti.
Pasitikrinkite, ar vietiniai jstatymai nenurodo spe-
cialaus iSmetimo bado.

Neatidarykite ir neardykite akumuliatoriaus
(-iu). I15tekéjes elektrolitas yra ésdinancioji
medziaga, kuri gali pazeisti akis ar oda. Nurytas jis
gali apnuodyti.

Nenaudokite akumuliatoriaus lyjant arba dré-
gnose vietose.

4.  Nekraukite akumuliatoriaus lauke.

5. Neimkite jkroviklio, jskaitant jkroviklio kiStuka
ir gnybtus, drégnomis rankomis.

6.  Venkite pavojingos aplinkos. Nenaudokite Sio
jrankio drégnoje arba Slapioje vietoje, saugo-
kite jj nuo lietaus. ] jrankj patekes vanduo padi-
dins elektros smigio pavojy.

Techniné priezidra

1. Tegu jasy elektrinio jrankio technine prieziiirg
atlieka kvalifikuotas remonto meistras, nau-
dodamas tik identiSkas atsargines dalis. Tai
uztikrina, kad elektrinis jrankis liks saugus naudoti.

2. Niekada neatlikite pazeisty akumuliatoriy
techninés priezidros. Akumuliatoriy technine
priezirg turi atlikti tik gamintojas arba jgaliotieji
techninés priezidros paslaugy teikéjai.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanc¢io gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virSyti
50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smugiy.

9.  Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.
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10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontaktus ir
supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuotéje nejudéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite ja i$
jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje. Vadovaukités
vietos reglamentais dél akumuliatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais gaminiais.
Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius gali kilti gaisras, gami-
nys pernelyg kaisti, kilti sprogimas arba pratekeéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

M\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti gaisra,
asmens suzalojimg ir paZeidima. Tai taip pat panaikina
,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir jkroviklio garantija.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite nau-
doti jrankj ir pakraukite akumuliatoriaus kasete,
kai pastebite, kad jrankio galia sumazéjo.
Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.
Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kambario
temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami krauti,
leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kasetei atvésti.
|kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilga laikg (ilgiau nei SeSis ménesius).

N

w

&

SURINKIMAS

MAPERSPEJIMAS: Pries atlikdami bet
kokius darbus prie jrenginio, visada patikrin-
kite, ar jrenginys iSjungtas, o akumuliatoriaus
kaseté — iSimta.

Antgalio uzdéjimas ir nuémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB186
Sutapdinkite ant antgalio esancias iSky$as su pagrindi-
nio bloko grioveliais, jkiSkite antgalj j pagrindinj blokg ir
sukite, kad uzsifiksuoty.

» Pav.1: 1. Antgalis

Jei norite nuimti antgalj, atlikite uzdéjimo procedirg
atvirkscia tvarka.

Sodo antgalio uzdéjimas ir
nuémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB185

Sutapdinkite ant sodo antgalio esancias iSkySas su
pagrindinio bloko grioveliais, jkiSkite sodo antgalj
pagrindinj blokg ir sukite, kad uzsifiksuoty.

» Pav.2: 1. Sodo antgalis

Jei norite nuimti sodo antgalj, atlikite uzdéjimo proce-
darg atvirkscia tvarka.

ligo antgalio uzdéjimas ir nuémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB185/DUB186

llga antgalj uzdékite tokiu paciu badu kaip antgalj. Jei
norite nuimti ilgg antgalj, atlikite uzdéjimo procedirg
atvirkscia tvarka.

Kiagio formos antgalio uzdéjimas ir
nuémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB185/DUB186

Pritvirtinkite kigio formos antgalj prie antgalio ir uzde-
kite antgalj ant pagrindinio bloko. Jei norite nuimti kiigio
formos antgalj, atlikite uzdéjimo proceddrg atvirkS¢ia
tvarka.

Antgalio uzdéjimas ir nuémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB186

Sutapdinkite ant antgalio esancias iSkySas su pagrindi-
nio bloko grioveliais, jkiSkite antgalj j pagrindinj blokg ir
sukite, kad uzsifiksuoty.

» Pav.3: 1.Antgalis

Jei norite nuimti antgalj, atlikite uzdéjimo procedirg
atvirk$cia tvarka.

Dulkiy maiSelio jdéjimas ir iSémimas
Pasirenkamas priedas, skirtas DUB185/DUB186

Sutapdinkite ant dulkiy maiselio jungties esancias
iSkySas su pagrindinio bloko grioveliais, jkiSkite jungtj j
pagrindinj blokg ir sukite, kad uzsifiksuoty.

» Pav.4: 1. Jungtis 2. Dulkiy maiselis

Jei norite iSimti dulkiy maiselj, atlikite jdéjimo procedirg
atvirkScia tvarka.

Lanksciosios zarnos komplekto
uzdéjimas arba nuémimas

Pasirenkamas priedas, skirtas DUB185/DUB186

1S eilés pritvirtinkite jungtj, Zarng, vamzdj ir siaurg ant-

galj prie pagrindinio bloko.

» Pav.5: 1.Jungtis 2. Zarna 3. Vamzdis 4. Siauras
antgalis

Jei norite nuimti lanksciosios Zarnos komplekta, atlikite
uzdéjimo procedurg atvirkscia tvarka.
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VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
jrenginj arba tikrinti jo veikima, visuomet bitinai
iSjunkite jrenginj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite masina.

APERSPEJIMAS: |dédami arba is$imdami akumulia-
toriaus kasete, tvirtai laikykite jrenginj ir akumuliatoriaus
kasete. Jeigu jrenginj ir akumuliatoriaus kasete laikysite
netvirtai, jie gali islysti i$ jasy ranky, todél jrenginys ir akumu-
liatoriaus kaseté gali bati sugadinti, o naudotojas suzalotas.
APERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. Kitaip ji gali atsitiktinai iSkristi i§ masi-
nos ir suzeisti jus arba aplinkinius Zmones.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus kase-
tés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate netinkamai.

» Pav.6: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irenginio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
Zuvelj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.7: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo mygtuka,
kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus energija. Mazdaug
trims sekundéms uzsidegs indikatoriy lemputés.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir

aplinkos temperataros.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
1000 =
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
t riaus veikimo
|:| |:| I I triktis.

Jrenginio / akumuliatoriaus

apsaugos sistema

|renginyje jrengta jrenginio / akumuliatoriaus apsau-
gos sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio
maitinima, kad jrenginys ir akumuliatorius ilgiau veikty.
Irenginys automatiskai i$sijungs darbo metu esant
vienai i$ toliau nurodyty jrenginio arba akumuliatorius
darbo salyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrenginys arba akumuliatorius naudojamas taip, kad
nejprastai padidéja naudojama elektros srove, jrenginys
automatiskai sustoja be jokiy indikacijy. Tokiu atveju
iSjunkite jrenginj ir nutraukite darba, dél kurio kilo per-
krova. Tada vél jjunkite jrenginj.

Apsauga nuo perkaitimo
Kai jrenginys arba akumuliatorius perkaista, jrenginys

automatiskai sustoja. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami
irenginj, leiskite jam ir akumuliatoriui atvésti.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo
Kai likusios akumuliatoriaus galios nepakanka, jren-
ginys automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju istraukite
akumuliatoriy i$ jrenginio ir jj jkraukite.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ jdédami akumuliatoriaus
kasete j jrenginj, visuomet patikrinkite, ar gaiduko
mygtukas gerai veikia, o atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

» Pav.8: 1. Gaidukas

Jei norite paleisti jrenginj, tiesiog paspauskite gaidukg.
Stipriau spaudziant gaiduka, veikimo greitis didéja.
Atleiskite gaiduka, jeigu norite sustabdyti jrengin;.

PASTABA: Jei jrenginys veiké nepertraukiamai,
kol akumuliatorius i$sikrové, leiskite jrenginiui
pastovéti maziausiai 15 minuéiy, pries jj naudo-
dami su nauju akumuliatoriumi.

PASTABA: Pradéjus spausti gaiduka, i$ jrenginio
gali pasigirsti elektroninis garsas, taciau tai nerodo
irenginio gedimo.

Greicio reguliavimo ratukas

» Pav.9: 1. Greicio reguliavimo ratukas

Sukant greicio reguliavimo ratukg iki nurodyto nusta-
tymo skaicius nuo 1 iki 3, galima reguliuoti greitj. Ratukg
sukant skaiciaus 3 link, greitis didéja. Ratuka sukant
skai€iaus 1 link, greitis mazéja.

Zr. toliau pateiktg lentele, kad pamatytuméte rysj tarp
skaiciy nustatymy ant ratuko ir greicio.
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Skaicius Greitis
3 Didelis
2 Vidutinis
1 Mazas

PASTABA: Kai sukate ratuka, batinai visiskai
atleiskite gaiduka. PrieSingu atveju galite suga-
dinti jrenginj.

NAUDOJIMAS

A\PERSPEJIMAS: Nedékite veikianéio jren-
ginio ant zemés. Smélis ar dulkés gali patekti per
itraukimo angg ir sukelti gedimg arba jus suzaloti.

Pustuvo naudojimas

A\PERSPEJIMAS: Kai naudojate pistuva,
iSimkite dulkiy maiselj i$ jrenginio ir pritvirtinkite
putimo antgalj j jam skirtg vieta.

Tvirtai ranka laikykite jrenginj ir, létai vaikS¢iodami,
atlikite patimo darbus. PGsdami aplink pastata, didel;
akmenj arba transporto priemone, nukreipkite antgalj
nuo jy. Naudodami jrenginj kampe, pradékite pasti nuo
kampo, tuomet pereikite j erdvesne vieta.

DUB185 skirta informacija

» Pav.10

DUB186 skirta informacija
» Pav.11

Dulkiy siurbimas

MA\PERSPEJIMAS: Kai siurbiate, pritvirtinkite
dulkiy maiselj ir antgalj jiems skirtose vietose
irenginyje.

A\PERSPEJIMAS: Daznai tikrinkite, ar dulkiy
maiselis nesusidévéjes ir nesugedes.
M\PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami jrenginj,
batinai pritvirtinkite dulkiy maiselio tvirtinimo
elementa.

A\ PERSPEJIMAS: Pries atidarydami arba
tvirtindami dulkiy maiselio tvirtinimo elementa,
visada iSjunkite jrenginj.

PASTABA: Siurbdami nenaudokite sodo ant-
galio. |siurbtos medziagos jj gali uzkimsti ir sukelti
irenginio gedima.

PASTABA: Neleiskite, kad drégnos medziagos,
pavyzdziui, drégni lapai, ir pasalinés medziagos,
t. y. didelés medzio atplaiSos, metalas, stiklas,
akmenukai ir pan., baty jsiurbti j jrenginj. Antraip
irenginys gali sugesti.

PASTABA: 15tustinkite dulkiy maiselj, kol jis dar
néra pilnas. Antraip jrenginys gali sugesti.

Laikykite jrenginj abiem rankomis. Kai naudojate jren-
ginj, reguliuokite gaiduka, kad siurbimo jéga baty tin-
kama atsizvelgiant j darbo vietg ir sglygas.

» Pav.12

I1Stustinkite dulkiy maiselj prie$ jam pernelyg prisipildant
— iSimkite dulkiy maiSelj i$ jrenginio ir nuimkite tvirtinimo
elementa.

» Pav.13: 1. Tvirtinimo elementas

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Pries atlikdami patikra ir
priezitiros darbus, visuomet jsitikinkite, kad jren-
ginys yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziareéti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

|renginio valymas

Nuvalykite nuo jrenginio dulkes sausu ar muilinu vande-
niu sumirkytu ir nugreztu skuduru.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Pasalinkite dulkes ar neSvarumus nuo jsiurbimo angy.
» Pav.14: 1. |siurbimo anga
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GEDIMUY SALINIMAS

Prie§ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Jeigu susidursite su problemomis,
kurios néra paaiskintos instrukcijoje, neméginkite ardyti jrenginio. Geriau kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés
priezidros centrus, kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta biklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Nejdéta akumuliatoriaus kaseté.

Jdékite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus problema (per maza
itampa)

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

MaZas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrenginiu ir leiskite jam atvésti.

Irenginys nepasiekia didZiausiy
apsuky.

Akumuliatorius netinkamai jdétas.

Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Mazéja akumuliatoriaus galia.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Nejprasta vibracija:
= nedelsdami sustabdykite jrengin;!

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Variklis nesustoja:
= nedelsdami i§imkite
akumuliatoriy!

Elektros ar elektronikos sistemos
gedimas.

I1Simkite akumuliatoriy ir susisiekite su vietiniu jgalio-
tuoju techninés priezitros centru dél remonto.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A\PERSPEJIMAS: Siuos priedus arba jtaisus
rekomenduojama naudoti su Sioje instrukcijoje
nurodytu ,,Makita“ bendrovés gaminiu. Naudojant
bet kokius kitus priedus arba jtaisus, gali kilti pavojus
suzeisti Zmones. Naudokite tik nurodytam tikslui
skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés prieZidros centra.

. Antgalis

. Sodo antgalis
. Dulkiy maisSelis
. llgas antgalis

. Kagio formos antgaliy komplektas
. Lanksciosios Zzarnos komplektas
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti gaminio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DUB185 | DUB186
Véimekus Ohuvoo maht 0 - 3,2 m*/min
Ohuvoo kiirus (keskmine) 0-81m/s 0-56m/s
Ohuvoo kiirus (max) 0-98m/s 0-68m/s
Uldpikkus 517 mm *1 861 mm *2
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal Otsakuga 1,6-2,1 kg -
Aiaotsakuga - 1,6 -2,1kg

*1. Otsaku ja akukassetiga ning ilma tolmukotita.

*2. Aiaotsaku ja akukassetiga ning ilma tolmukaotita.

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult ilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

Soovituslik akuadapter

[ Akumuundur | PDCO1

. Eespool loetletud akuadapter(id) ei pruugi olla teie riigis saadaval.
. Enne akuadapteri kasutamist lugege akuadapteril olevat juhist ja ohutusmargiseid.

Alljargnevalt kirjeldatakse seadmetel kasutatavaid Ni-MH Ainult EL-i riikide puhul

tingmarke. Veenduge, et olete nende tdhendusest aru E Li-ion Arge visake elektriseadmeid ja akusid ara
saanud enne seadme kasutamist. koos majapidamisjaatmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja Noukogu
Olge aarmiselt ettevaatlik ja tahelepanelik. direktiividele elektri- ja elektroonikasead-
mete jaatmete kohta ning patareide ja
akude ning patarei- ja akujaatmete kohta

Lugege juhendit. nin = . m
g nende nduete kohaldamisele liikmes-
S

riikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektriseadmed ja akud koguda eraldi ning

Hoidke kaed poodrlevatest osadest eemal. keskkonnasaastlikult korduv kasutada voi
& ringlusse votta.

Pikad juuksed voivad vahele jaades 6nne-
A st pjustada o paa0e8 SIS Kavandatud kasutus

. ﬁ\ Hoidke kérvalised isikud eemal. Masin on ette ndhtud puhumiseks ja tolmu imemiseks.

@ Kandke silma- ja kérvakaitsevahendeid.
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Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-1 kohaselt:

Mudel DUB185

Helirdhutase (L,4): 83 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 94 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN50636-2-100 kohaselt:

Mudel DUB186

Helirbhutase (L,x): 82,5 dB (A)

Maaramatus (K): 2,3 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 92,4 dB (A)

Maéaramatus (K): 2,8 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Ghe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritéoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-1 kohaselt:
Mudel DUB185

Tooreziim: tddtamine ilma laenguta
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? v6i vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN50636-2-100 kohaselt:
Mudel DUB186

Tooreziim: to6tamine ilma laenguta
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s® v&i vahem
Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on moddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

A\HOIATUS: Lugege labi koik selle elektritd-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine vdib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtndorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga to6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu v8i akuga tdotavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Juhtmeta puhuri ohutusjuhised

A\HOIATUS: Lugege Ibi kik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
voib pdhjustada elektrisokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viide-

teks alles koik hoiatused ja

juhtnoorid.

Ope

1. Lugege tihelepanelikult juhiseid. Oppige p&h-
jalikult tundma masina juhtseadiseid ja diget
kasutamist.

2. Arge kunagi laske masinat kasutada lastel,
piiratud fiiiisiliste, sensoorsete v6i vaimsete
voimetega inimestel voi puudulike kogemuste
voi teadmistega isikutel voi isikutel, kes ei
ole tutvunud nende juhistega. Kohalikud
maarused voivad seada piiranguid kasutaja
vanusele.
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Arge kunagi kasutage masinat siis, kui lihe-
duses viibivad inimesed (eriti lapsed) voi
lemmikloomad.

Pidage meeles, et omanik voi kasutaja vastu-
tab teistele isikutele pohjustatud vigastuste
voi nende varale tekitatud kahjustuste eest.

Ettevalmistus

1.

2.

Kandke tooriista kasutades alati tugevaid
jalatseid ja pikki pikse.

Arge kandke kehast eemale hoidvaid réivaid
ega ehteid, sest need voidakse 6huvotuavasse
imeda. Viltige pikkade juuste sattumist 6huvo-
tuavade ldhedusse.

Kandke elektritooriistu kasutades oma silmade
vigastuste eest kaitsmiseks alati kaitseprille.
Prillid peavad vastama USA-s standardile
ANSI Z87.1, Euroopas standardile EN 166 voi
Austraalias/Uus-Meremaal standardile AS/

NZS 1336. Austraalias/Uus-Meremaal on néo
kaitsmiseks seadusega noutud ka ndokaitsme
kasutamine.

Toéo6andja kohustus on nduda, et toodriista ope-
raatorid ja teised toopiirkonnas viibivad isikud
kannaksid sobivat ohutusvarustust.
Tolmuarrituse véltimiseks on soovitatav kanda
naomaski.

Kandke masinaga tootamise ajal alati mittelibi-
sevaid ja kaitsvaid jalatseid. Libisemisvastased,
suletud varbaosaga turvasaapad ja -kingad
vahendavad vigastuste ohtu.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks olu-
desse sobiv tolmumask, libisemiskindlad turvaja-
latsid, kdva peakate vdi kdrvaklapid, vahendavad
tervisekahjustusi.

Kasutamine

1.

Liilitage masin vélja ja eemaldage akukassett.
Veenduge, et koik lilkuvad osad oleks taielikult
peatunud,

. kui te masina juurest lahkute;

. enne ummistuste korvaldamist.

. enne kontrollimist, puhastamist voi mis
tahes muude t66de tegemist masina
juures;

. kui masin hakkab ebanormaalselt
vibreerima;

. kui te muudate masina puhurifunktsioo-
nilt imemisfunktsioonile ja vastupidi.

20.

Tootage masinaga ainult paevavalguses voi

hea tehisvalgustuse olemasolul.

Arge kiiiinitage liiga kaugele, hoidke alati

tasakaalu ja kindlat jalgealust.

Jalgige kallakutel alati, et teil oleks kindel

jalgealune.

Kondige, drge kunagi jookske.

Hoidke koik jahutusohu avad prahist puhtad.

Arge kunagi puhuge prahti kérvalseisjate

poole.

Hoidke masinat to6tamise ajal soovitatud

asendis ja kindlal tasapinnal.

Arge kasutage masinat kérgetes kohtades.

Masina kasutamisel drge kunagi suunake

otsakut laheduses viibijatele.

Arge kunagi tokestage imiava ja/vai puhuri

viljalaskeava.

. Olge tolmustes piirkondades to6tamisel
ettevaatlik, et tolmu v6i mustus ei tokes-
taks imi- voi véljalaskeava.

. Kasutage ainult Makita pakutavaid
otsakuid.

. Arge kasutage puhurit pallide, kummi-
paatide v6i muude sarnaste esemete
taispumpamiseks.

Arge todtage masinaga avatud akna jms

lahedal.

Soovitatav on té6tada masinaga ainult moistli-

kul ajal, mitte varajastel hommikutundidel ega

hilja 6htul, kui voite inimesi hairida.

Soovitatav on, et kaabiksite prahi enne puhu-

mist sobivate kaabitsate ja harjadega lahti.

Kui masin porkab mone voorkeha vastu voi

hakkab tekitama ebatavalist miira v6i vib-

ratsiooni, liilitage masin viivitamatult valja.

Eemaldage akukassett masinast ning kont-

rollige masinat enne taaskaivitamist ja t66

jatkamist, et poleks kahjustusi. Kui masin on
kahjustada saanud, p66rduge parandamiseks

Makita volitatud hoolduskeskusse.

Arge pange sérmi ega muid esemeid imia-

vasse ega puhuri véljapuhkeavasse.

Viltige tahtmatut kdivitamist. Veenduge,

et liliti oleks enne akukasseti iihendamist,

masina tostmist voi kandmist valjaliilitatud

asendis. Kui hoiate masinat kandes sérme
lulitil voi ihendate masina vooluvérku ajal, kui
laliti on sisseliilitatud asendis, vite pohjus-
tada onnetuse.

Arge kunagi puhuge ega imege ohtlikke mater-

jale, néiteks naelu, klaasikilde voi terasid.

Arge kasutage masinat tuleohtlike materjalide

lahedal.

Viltige masina pikaaegset kasutamist madala

temperatuuriga keskkonnas.

Hooldus ja hoiundamine

1.

Jalgige, et kéik mutrid, poldid ja kruvid oleksid
tugevasti kinni keeratud, et tagada masina
ohutu té6tamine.

Kui osad on kulunud véi kahjustunud, asen-
dage need Makita pakutavate osadega.

Hoidke masinat kuivas ja lastele kattesaama-
tus kohas.
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Kui peatate masina kontrolliks, hoolduseks,
hoiule panekuks véi lisatarviku vahetamiseks,
liilitage masin vilja ja veenduge, et koik liiku-
vad osad oleks taielikult peatunud. Seejarel
eemaldage akukassett. Enne masinaga

mis tahes t66 tegemist laske sellel jahtuda.
Hooldage masinat hoolikalt ja hoidke seda
puhtana.

Enne hoiule panekut laske masinal alati enne
maha jahtuda.

Arge jitke masinat vihma kitte. Hoidke masi-
nat siseruumis.

Masina tostmisel koverdage kindlasti polvi ja
olge ettevaatlik, et mitte selga vigastada.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1.

Laadige alati laadijaga, mille tootja on heaks
kiitnud. Laadija, mis sobib kasutamiseks (ihte
tulpi akuga, voib kaasa tuua tulekahjuohu, kui
seda kasutada koos mdnda teist tulipi akuga.
Kasutage elektritooriistu iiksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Mis tahes muude akude
kasutamine voib tekitada tervisekahjustusi voi
tulekahjuohtu.

Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm vaiksed
metallesemed, mis vdivad tekitada iihenduse
klemmide vahel. Akuklemmide Iihis v8ib pdhjus-
tada pdletusi ja tulekahjuohtu.

Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vélja vedelikku; drge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik

on sattunud silma, minge arsti juurde. Akust
valjavalgunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja
pdletusi.

Arge kasutage akupaketti ega toériista, mis
on kahjustatud véi muudetud. Kahjustatud voi
muudetud akud voivad kaituda etteaimamatult,
pdhjustades suttimis-, plahvatus- voi vigastusohu.
Kaitske akupaketti ja tooriista tule ja kérge
temperatuuri eest. Tule voi kdrgema kui 130 °C
temperatuuriga kokkupuutumine voib tuua kaasa
plahvatuse.

Pidage kinni kdigist laadimisjuhistest ja drge
laadige akupaketti ega tooriista valjaspool
juhendis mérgitud temperatuurivahemikku.
Valesti v6i valjaspool margitud temperaturivahe-
mikku laadimine vdib kahjustada akupaketti ja
suurendada suttimisohtu.

Elektriohutus ja aku ohutu talitlus

1.

Arge visake kasutatud akut (akusid) tulle.
Element vdib plahvatada. Kasutatud akude kait-
lemise vdimalikud erinduded leiate kohalikest
eeskirjadest.

Akut (akusid) ei tohi avada ega kahjustada.
Valjavalgunud elektroliiiit on sédvitava toimega
ning voib kahjustada silmi ja nahka. See véib
osutuda allaneelamisel murgiseks.

Arge laadige akut vihma kies ega mérjas
keskkonnas.

Arge laadige akut vilistingimustes.

Arge kisitsege laadurit, sh laaduri pistikut ja
laadimisterminale margade katega.

6. Viltige ohtlikke piirkondi. Arge kasutage sea-
det niisketes voi margades kohtades ega jatke
seda vihma kétte. Seadmesse sisse sattunud
vesi suurendab elektrildégiohtu.

Hooldus

1.  Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pUsib elektri-
tooriista ohutus.

2. Arge hooldage kahjustatud akupakette.
Akupakette vdivad hooldada ainult tootja véi amet-
likud teenusepakkujad.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS v6i kasutusjuhendi ohutuseeskir-

jade eiramine voib p6hjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti.

3.  Kui tooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis koos
metallesemetega, nagu naelad, miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur voib tousta lile 50 °C.

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja véltige l66ke.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide néuded.
Kaubanduslikul transportimisel, néiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
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11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Glemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
viiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et masin oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kokkupanek puhumise jaoks

Otsaku paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB186

Joondage otsakul olevad eendid pdhiseadmel olevate
soontega, seejarel sisestage otsak péhiseadmesse ja
keerake paigale lukustamiseks.

» Joon.1: 1. Otsak

Otsaku eemaldamiseks tehke paigaldamise protseduur
vastupidises jarjekorras.

Aiaotsaku paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB185

Joondage aiaotsakul olevad eendid pdhiseadmel ole-
vate soontega, seejarel sisestage aiaotsak pohisead-
messe ja keerake paigale lukustamiseks.

» Joon.2: 1. Aiaotsak

Aiaotsaku eemaldamiseks tehke sellele paigaldamise
protseduuri vastupidises jarjekorras.

Pika otsaku paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB185/DUB186

Paigaldage pikk otsak otsakuga samal viisil. Pika
otsaku eemaldamiseks tehke paigaldamise protseduur
vastupidises jarjekorras.

Kitseneva otsaku paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB185/ DUB186

Kinnitage kitsenev otsak otsaku kiilge ja paigaldage
otsak pdhiseadmesse. Kitseneva otsaku eemalda-
miseks tehke paigaldamise protseduur vastupidises
jarjekorras.

Kokkupanek imemise jaoks

Otsaku paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB186

Joondage otsakul olevad eendid pdhiseadmel olevate
soontega, seejarel sisestage otsak pdhiseadmesse ja
keerake paigale lukustamiseks.

» Joon.3: 1. Otsak

Otsaku eemaldamiseks tehke paigaldamise protseduur
vastupidises jarjekorras.

Tolmukoti paigaldamine voi
eemaldamine
Lisatarvik mudelile DUB185 / DUB186

Joondage tolmukaoti liitmikul olevad eendid p&hiseadmel
olevate soontega, seejarel sisestage liitmik pdhisead-
messe ja keerake paigale lukustamiseks.

» Joon.4: 1. Liitmik 2. Tolmukott

Tolmukoti eemaldamiseks jargige paigaldamise protse-
duuri vastupidises jarjekorras.

Painduva voolikukomplekti
paigaldamine vo6i eemaldamine

Lisatarvik mudelile DUB185/ DUB186

Kinnitage liitmik, voolik, toru ja piluotsak diges jarjekor-
ras pShiseadme kiilge.
» Joon.5: 1. Liitmik 2. Voolik 3. Toru 4. Piluotsak

Painduva voolikukomplekti eemaldamiseks tehke pai-
galdamise protseduur vastupidises jarjekorras.
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et masin oleks enne reguleerimist ja kontrollimist
viélja lulitatud ning akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage masin alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vilja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel voi
eemaldamisel tuleb masinat ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui masinat ja akukassetti ei hoita kind-
lalt paigal, véivad need kéest libiseda ning kahjustada
masinat ja akukassetti voi pohjustada kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punane naidik poleks nahtaval.
Muidu vdib see juhuslikult masinast valja kukkuda ja poh-
justada teile voi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

» Joon.6: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see masina kdljest
lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel korpuse
soonega ja libistage kassett oma kohale. Paigaldage akuadapter
alati nii kaugele, et see lukustuks kldpsatusega oma kohale. Kui
naete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.7: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Méargulambid siittivad méneks sekundiks.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Masina/aku kaitseslisteem

Masinal on masina/aku kaitseststeem. Slsteem lilitab
mootori automaatselt vélja, et pikendada masina ja aku
todiga. Masin seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui
masina voi aku kohta kehtib ks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui masina v&i aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima eba-
harilikult palju voolu, peatub masin automaatselt ilma igasuguse
signaalita. Sel juhul lilitage masin vélja ja I6petage masina Ule-
koormuse p6&hjustanud t66. Parast seda kaivitage masin uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Masina voi aku Ulekuumenemisel seiskub masin auto-
maatselt. Laske sellisel juhul masinal ja akul enne
masina uuesti sisselilitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku jaédkmahutavusest ei piisa, seiskub masin automaat-
selt. Sellisel juhul eemaldage aku masinast ja laadige akut.

Liiliti funktsioneerimine

AHolaTus: Kontrollige alati enne akukasseti
masina kiilge paigaldamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi viljaliilitatud asendisse.

» Joon.8: 1. Luliti paastik

Masina kaivitamiseks tuleb lihtsalt vajutada Iiliti paasti-
kut. Kiirus kasvab, kui suurendate lUliti paastikule aval-
datavat survet. Vabastage seiskamiseks liliti paastik.

TAHELEPANU: Kui masinaga on téétatud pide-
valt kuni aku tithjenemiseni, laske masinal enne
uue akuga kaitamist vdhemalt 15 minutit seista.

MARKUS: Lilliti paastiku tdmbamisel véib masin tuua kuulda-
vale elektroonilise heli, kuid see ei tahenda, et masin on rikkis.

torge.

Tl
oo

Margulambid Jaakmat 1S
I D ﬂ Kiiruseregulaator
Poleb Ei pole Vilgub .
» Joon.9: 1. Kiiruseregulaator
I I I I 75-100%
Kiirust saab muuta, kui pdérata kiiruse regulaatorketast
50 - 75% numbritele (hest kolmeni. Suurem kiirus saavutatakse
I I I D ketta pééramisel numbri 3 suunas. Vaiksem kiirus saa-
25 - 50% vutatakse ketta pédramisel numbri 1 suunas.
I I |:| D ° Tabelis on toodud skaala numbriliste vaartuste ja kiiruse
omavahelised suhted.
B000 o
Number Kiirus
ﬂ I:I I:I I:I Laadige akut. 3 Kérge
2 Keskmine
Akul voib olla 1 Madal

TAHELEPANU: Ketta pééramisel vabastage
kindlasti liiliti paastik. Muidu voite masinat
kahjustada.
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TOORIISTA KASUTAMINE

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Arge asetage sisseliilitatud
puhurit maapinnale. Imiavasse vdib sattuda liiva ja
tolmu, mis vdivad pohjustada riket v&i kehavigastusi.

Puhurifunktsiooni kasutamine

A ETTEVAATUST: Puhurifunktsiooni kasutami-
seks eemaldage kindlasti tolmukott masinast ja
kinnitage puhuriotsak.

Hoidke masinat kindlalt kdes ja liigutage seda td6tamise
ajal aeglaselt ringi. Kui puhute hoone, suure kivi voi
sdiduki Umbrust, siis suunake otsak neist eemale. Kui
puhute nurgas, siis alustage nurga seest ja seejarel
liikuge suuremale pinnale.

Mudelile DUB185
» Joon.10

Mudelile DUB186
» Joon.11

Imemisfunktsiooni kasutamine

AETTEVAATUST: Imemisfunktsiooni kasuta-
miseks kinnitage masinale kindlasti tolmukott ja
otsak.

MAETTEVAATUST: Kontrollige tolmukotti sage-
dasti, et poleks kulumist ja kahjustusi.

A\ETTEVAATUST: Kontrollige enne masina
kasutamist, kas tolmukoti kinnitusvahend on
kinnitatud.

A ETTEVAATUST: Enne tolmukoti kinnitusva-
hendi avamist vo6i kinnitamist liilitage masin alati
vélja.

TAHELEPANU: Arge kasutage imemisfunkt-
siooni kasutamisel aiaotsakut. Sisseimetavad
materjalid vdivad masina ummistada ja pShjustada
rikke.

TAHELEPANU: Arge laske mirgadel materijali-
del, nt madrgadel lehtedel, ja voormaterjalidel nagu
suured puulaastud, metallid, klaas, klibu jms
masinasse sattuda. Muidu véib masinal tekkida rike.

TAHELEPANU: Tiihjendage tolmukott enne
selle taitumist. Muidu véib masinal tekkida rike.

Hoidke masinat kahe kdega. Masinaga téotamise ajal
reguleerige lUliti paastikut nii, et imemisvéimsus oleks
tookohale ja -tingimustele sobiv.

» Joon.12

Tuhjendage tolmukott enne, kui see saab liiga tais,
eemaldades tolmukoti masinast ja seejarel eemaldades
kinnitusvahendi.

» Joon.13: 1. Kinnitusvahend

66

A\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hool-
dustoimingute tegemist kandke alati hoolt selle
eest, et masin oleks vilja liilitatud ja akukassett
eemaldatud.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistdod lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Masina puhastamine

Masina puhastamiseks puhkige sellelt kuiva vdi seebi-
vette kastetud ja valja vaanatud lapiga tolm.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Eemaldage imiavadest tolm ja mustus.
» Joon.14: 1.Imiava
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VEAOTSING

Enne parandustdtkotta pédrdumist kontrollige esmalt ise seadet. Arge proovige masinat lahti vétta, kui leiate prob-
leemi, mida kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel p66rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasuta-
takse parandamisel alati Makita tagavaraosi.

Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei toéta.

Akukassett ei ole paigaldatud.

Paigaldage akukassett.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust66d.

Mootor seiskub pérast liihiajalist
tootamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Ulekuumenemine.

Lopetage masina kasutamine ja laske sel maha
jahtuda.

Masin ei saavuta suurimat kiirust.

Aku ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.

Aku véimsus langeb.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustod.

Ebatavaline vibratsioon:
= seisake masin viivitamatult!

Veostusteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust6dd.

Mootor ei seisku:
= eemaldage viivitamatult aku!

Elektri- voi elektroonikarike.

Eemaldage aku ja paluge kohalikul ametlikul teenin-
duskeskusel tooriist remontida.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisasead-
meid on soovitatav kasutada koos Makita tootega,
mille kasutamist selles kasutusjuhendis kirjelda-
takse. Muude tarvikute ja lisaseadmete kasutami-
sega vdib kaasneda vigastusoht. Kasutage tarvikuid
ja lisaseadmeid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Otsak

. Aiaotsak

. Tolmukott
. Pikk otsak

. Kitseneva otsaku komplekt

. Painduv voolikukomplekt

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad

olla lisatud p&hivarustusena toote pakendisse. Need
voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DUB185 | DUB186
MapameTpbl O6bem Bo3ayxa 0-3,2 MY /MuH
CkopocTb Bo3ayxa (CpeaHsist) 0-81 ml/c 0-56 m/c
CkopocTb Bo3ayxa (Makc.) 0-98 m/c 0-68 m/c
O6buwasn gnuHa 517 mm *1 861 Mm *2
HomuHanbHoe HanpsikeHve 18 B nocT. Toka
Macca HeTTo C Hacagkom 1,6 —2,1«kr -
C capoBoWi Hacagkom - 1,6-2,1 kr

*1. C Hacagkov 1 6riokom akkymynsTopa, 6e3 nolnec6opHoro mMeLuka.

*2. C capoBoii Hacagkoi 1 6riokom akkymynstopa, 6e3 nblnec6opHoro mMeLwka.

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccrefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTeNnbHOMO yBeLOMITEHUS.

. TexHUYecKMe XapaKTEPUCTUKM MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxXeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTY OT AOMONHUTENBbHOTO 06opyAoBaHusi. O6paTuTe BHUMaHKUeE, YTo
6rok akkymynsitopa Takke cuMTaeTcsi 4ONONHUTENbHBIM 06opyaoBaHuemM. B Tabnuue npeacraBneHbl koMGUHa-
LM ¢ HanbonbLUVM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Bnok akkymynsitopa BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830/ BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe yCTponNcTBO DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTOpble BIIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOWCTBA, Nepeymnc-
NEHHbIE BbILLE, MOTYT GbITb HEAOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yinTte TONLKO NepeuncneHHble Bbilue 610KM aKKyMynsiTOPOB 1 3apsifHble YCTPon-
cTBa. Mcnonb3osaHne Apyrix GrOKOB akKyMymnSTOPOB U 3apSAHbIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TPABME M/MMu NnoXapy.

PekomeHOyeMbIl nepexoAHUK 3apsiAHOro yCTPOMCTBA

| MepexoaHuK 3apsiAHOro ycTpoicTBa | PDCO1

. B HEKOTOPbIX perMoHax onpeaereHHbie Moaenn nepexoaHuka 3apanHoro yCTpOVICTBa, nepeyncrieHHble Bbille,
MoryT 6bITb HEeOOCTYMHbI.

° I'Iepe,q ncnonb3oBaHWeM nepexogHuka 3apsaHoro yCTpOI;ICTBa NpOYTUTE MHCTPYKLMK N Npeaynpexaatoline Hagnmucu Ha Hem.
HapesaiTe 3alUTHbIE O4KW 1 UCMONb3YINTe
C MMBOJIbI @ Cpe/CTBa 3aLLMThl OPraHoB cryxa.
Hwxe npuBeaeHbl CMMBOMbI, CNonb3yemble Ans 060- @ BeperuTe oT BRaru.

pyooBaHuA. I'Iepe,q ncnonb3oBaHMem yﬁe,ﬂ.MTer, 4YTO
Bbl MOHMMaeTe UX 3Ha4YeHne.

Ni-MH Tonbko Ansi ctpaH EC
O6patute ocoboe BHUMaHWe. E Li-ion He BbiGpackiBaiiTe anekTpooGopynosaHmne
NN akKyMyInaTopbl BMECTE C ObITOBbIM
i |
MpoyuTaliite pykoBOACTBO MO gyCOF:;MT- R
aKcnnyarauum. COO0TBETC C eBpOnenc AMpek-

TMBaMK 06 yTUNM3aLMM SNEKTPUYECKOTO 1
3MEKTPOHHOTO 06opyAoBaHHS, 0 GaTapesix u

PyKku BomkHbI HaxoanTbes Ha 6esonacHom aKkymynatopax, a Takke 1UCnosnb30BaHHbIX
PacCTOsiHUM OT BpaLLAKLWMXCS AeTanen. HaTapesix 1 akkymynaTopax 1 ux npumeHe-
HUM B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW 3aKOHaMM
[nnHHbIE BOMOCkI MOTYT nonacTk B 06opy- anekTpooGopyaoBaHue, Batapen 1 akky-
@ AoBaHue 1 3anyTaTbes B HEM. MYNSATOPbI, CPOK 3KCMyaTaLum KOTopbIX

UCTeK, [OMKHbI YTUNN3NPOBAaTLCS OTAENBHO

A ° He fonyckaiTe NOCTOPOHHWX MWL, K MECTY 1 nepeaasaTthCs ANs yTUnu3aunm Ha npep-
I...’R BbINOMHEHNS paboT. NPUSITUE, COOTBETCTBYIOLLIEE MPUMEHSIEMbBIM
— npaBunam oxpaHbl OKpyXatoLLemn cpesbl.
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HasHauyeHue

YCTpONCTBO NpefHasHavyeHo Ans cayBaHus n cbopa
ManorabapuTHoro mycopa.

Lym

TUNNYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AABMNEHMs!
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM C EN62841-1:
Mogens DUB185

YpoBeHb 3BykoBOro AabneHns (Lya): 83 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 94 AB (A)
MorpewwHocTb (K): 3 ab (A)

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO aBNeHns
(A), namepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN50636-2-100:
Mogens DUB186

YposeHb 3ByKoBOro AasneHns (Lp): 82,5 ab (A)
MorpewHocTs (K): 2,3 ab (A)

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU (Lya): 92,4 ob (A)
MorpelwHocTb (K): 2,8 b (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst Luyma U3MepeHo B COOTBETCTBUU CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI U MOXET ObiTh
MCMonNb30BaHO ANS CPaBHEHWS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa MOXHO TakXe UCMonb3oBaTh AN
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yiTe cpeacTea
3aWmThl cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs hakTUUECKOro UCMONb30BaHMs ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXET OTNNYATLCA OT 3asiBNIEHHOrO 3HaYeHUs! B
3aBMCUMOCTM OT CNoco6a NPMMeHeHUst UHCTPYMEHTa 1
B 0COGEHHOCTH OT TUNa o6pabaTbiBaemoii AeTanu.

A\ OCTOPOXXHO: 06ssatensHo onpeaenuTe Mepbl
6€30MacHOCTY ANA 3alLUThl ONEPaTopa, OCHOBAHHbIE Ha
OLieHKe BO3AEMCTBYUSA B pearnbHbIX YCTIOBUAX UCMONb30BaHMS
(c yueToM Bcex aTanoB pabouero UMKNa, Takux Kak BbIKHoue-
HUe MHCTPyMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIKOYeHMe).

CymMMapHoe 3Ha4eHue BuGpaLmy (CyMma BEKTOPOB Mo
TpeMm ocsim), onpegeneHHoe B cooTBeTcTBuM ¢ EN62841-1:
Mogens DUB185

Pabounin pexxum: pabota 6e3 Harpy3ku
PacnpocTpaHeHue BuGpauum (an): 2,5 M/c> unu MeHee
Morpewocts (K): 1,5 m/c?

CyMMmapHoe 3HauyeHue BuGpaLmm (CyMma BEKTOPOB MO TPEM
ocsm), onpeaeneHHoe B cooTeeTcTBuM ¢ EN50636-2-100:
Mogens DUB186

Pabounit pexxum: paboTa 6e3 Harpy3sku
PacnpocTpaHeHue Bubpaum (ay): 2,5 M/c’> unu meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HayeHve pac-
npocTpaHeHus BUGpaumm n3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW MEeTOAMKOMN UCNbITaHUIA 1 MOXET

ObITb UCMOMB30BAHO AJ151 CPABHEHUS! UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe o0Llee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLIMy MOXHO Takke UCMOrb-
30BaTb 4151 NpeABapUTEnbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue Bu6pauum 8o
BpeMs (haKTUYECKOro UCMOMNb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNNYaTbLCS OT 3asiBNIEHHOTO 3HaYeHUs B
3aBUCUMOCTM OT crioco6a NpMMeHeHUsi UHCTPYMeHTa 1
B 0COGEHHOCTU OT TUNa ob6pabaTbiBaemMoi AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatensHo onpegenuTe Mepbl
6e30MacHOCTM ANs 3alMTLI ONepaTopa, OCHOBAHHbIE Ha
OLieHKe BO3EHCTBUA B peanbHbIX YCNIOBUAX UCMONb30BaHUs
(c yyeTom Bcex 3TanoB paGoyero LMKNa, TakUX Kak BbIKMHYe-
HUe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKNYeHue).

Deknapauua o coorBetcTtBum EC

Tosnbko Onsi eeponelickux cmpaH

[eknapaums o cootBeTcTBUM EC BKIIOYeHa B PyKOBOA-
cTBO Mo akcnnyarauuu (Mpunoxeue A).

MEPbI BESOINACHOCTU

O6wme pekomeHAaALUU NO

TexHuKe 6e30nacHoOCTH Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPOXHO: O3nakomuTech co Bcemn npea-
CTaBNeHHbLIMM MHCTPYKLMSAMM MO TeXHUKe 6esonacHo-
CTM, YKa3aHUAMM, UAAKOCTPaLMAMU U TEXHUYECKUMU
XapaKTepucTUKamm, npunaraembIMu K AaHHOMY 3rek-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobniogeHne Kaknx-nmbo NHCTPyK-
LW, yKa3aHHbIX HUKeE, MOXKET NPUBECTM K MOPaXEHNIO
3NEKTPUYECKMM TOKOM, NOXKapy W/MM CepbesHoil TpaBMe.

CoxpaHuTe GpoOLLIOPY C MHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMn ansa
AanbHenLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax

OTHOCMUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLLemy oT ceTu

(c npoBOAOM) UNK Ha akkymynsiTopax (6e3 nposoaa).
MHCprKLIMVI no TexHuKe 6e3onacHocTU
npu 3Kcnnyartauun aKKyMynﬂTOpHOVI

BO34yXOAyBKW (aKKyMynsTOPHOW
Bo3ayxoAyBKu/nbinecoca)

A OCTOPOXXHO: OzHakomsTeck co Beemn MHCTpYK-
LIMSAIMW 1 PeKOMEHAALMAMU N0 TeXHUKe Ge30MacHoCTH.
HeBbINONHEHNe MHCTPYKLMIA 1 PEKOMEHAALNIA MOXET NPUBECTY
K MOpaXXeHWIo 3NIeKTPOTOKOM, NoxXapy W/niu TshkernbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLUOpYy C UHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMu ansa

AanbHeunLero NCnosib30BaHUA.

UHCTpyKTax

1. BHMMaTenbHO NpouYuTaTe UHCTPYKLUMN.
O3HaKkoMbTeCb CO BCEMU OpraHamu ynpaerne-
HUA U NpaBUNaMu Hagnexatlen aKcnnyarauum
yCTpOMCTBa.
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He pa3pewaiTe nonb3oBaTbCA YCTPOINCTBOM AETAM,
NOASAM C OrpaHUYeHHbIMU PU3UYECKUMU, CEHCOp-
HbIMM U YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU, NIOAAM,
He MMeLUMM COOTBETCTBYIOLLIEro ONbITa UMK 3HAHUN
Ans paboTbl ¢ 3TUM 060OpyAOBaHKEM, @ TaKXe NnLam,
He 03HaKOMWBLUMMCS C 3TUM PyKOBOACTBOM. B mecT-
HOM 3aKOHOAATeNbCTBE MOTYT GbITh NPeAYCMOTPEHbI
BO3pacTHble OrpaHUYeHUs AN ONepaTopoB.
3anpewjaeTca akcnnyaTupoBaTb YCTPOUCTBO,
ecnv no6nusocTu HaxoaaTcA noam (B ocobeH-
HOCTU A,€TH) UIN XKUBOTHbIE.

NMoMHuKTe 0 TOM, YTO onepaTop UNU NosibL30-
BaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Npouc-
LWeCTBUA U onacHble CUTyaLuun ¢ APYrMMu
NOABbMU WU X COBCTBEHHOCTLIO.

MoaroToBka

1.

2.

Ha Bpems akcnnyaTauum MHCTpyMeHTa 06s3aTenbHO
HapeBanTe ANUHHbIE GPIOKM U NPOYHYHO 06YBb.

He HocuTe cBOGOAHYI0 ofexXAy UNK YKpaLLeHUs,
KOTOpble MOryT GbIThb 3aTAHYThI B OTBEpCTUE ANA
nputoka Bo3ayxa. He ponyckante nonagaHus AnvH-
HbIX BOJIOC B OTBEPCTUSA ANsl NPUTOKA BO3AyXa.

Bo Bpemsi paboTbl C 3N€KTPOMHCTPYMEHTOM
Bceraa HageBanTe 3alUTHbIe O4KU. OUKK
AONMXHbI cooTBeTcTBOBaThL ANSI Z87.1 ansa
CLUA, EN 166 ans EBponbl, unu AS/NZS

1336 ana Asctpanuu u Hoson 3enaHauu. B
AscTtpanuu n HoBon 3enaHaun onepaTtop
TaKke 06513aH HOCUTb 3aLLUTHYH MacKy.

|

OTBeTCTBEHHOCTb 32 UCNONb30BaHME CPeACTB
3alUTLI ONepaTopamu U ApyriuM NepcoHanom B6nusmn
paboueit 30HbI Bo3naraeTcsa Ha paboroaarens.

[nsa npenoTBpalLeHus pa3apaxeHus U3-3a
NbINIA peKOMeHAYeTCA HOCUTb NTULEBYHO Macky.
Bo Bpemsi akcnnyaTaumum Ta4yku obszatenbHo
HaaeBaWTe HECKONb3SALLYHO 3aLUTHYI0 O0YBb.
Heckonb3siwas 3awmTHas obyBb C 3aKpbITbIM
HOCKOM CHUXXaeT PUCK MOMy4eHns TpaBmbl.
Wcnonb3yiTe MHAMBMAYanbHble CpeacTBa
3awumThl. Bceraa HapeBanTe 3alUTHbIE OYKU.
Takue cpedcTBa MHAVMBUAYaNbHON 3aLLMTbI, Kak Macka
OT MbINK, 3aLUMTHAs Heckonb3silas 0byBb, kacka unu
HayLLHWKM, UCMOMb3yeMble B COOTBETCTBYIOLLMX YCMO-
BUSX, NO3BOMSIKOT CHA3UTb PUCK MOSTyYeHUs1 TPaBMbl.

Akcnnyartauyus

1.

BbIknioumnTe yCcTPOWCTBO, CHUMUTE GNOK akKyMy-

nsaTopa u y6eautech B TOM, YTO BCe ABUXKYLUMECH

4acTu OCTAHOBUNUCh, B CNeAYIOWMNX CRyYasX:

. ecnu Bbl ocTaBnsieTe ycTponcTeo 6e3
npucmoTpa;

13.

14,

15.

. nepen ycTpaHeHMeM 3acOpoB;

. nepea NPoBepPKOMN, OUMCTKON unu oéeny-
KUBaHMEM yCTPOWCTBA;

. NpK NosIBIIEHNU B YCTPOMCTBE HEHOP-
ManbHou BUGpauum;

. npu NpeBpalLeHn yCTPONCTBa U3 BO3AY-
XOAYBKM B NbINEcoc 1 HA0GOPOT.

Wcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONbLKO B AHEBHOE BpeMsi

WINKU NPU AOCTaTOYHOM UCKYCCTBEHHOM OCBELIEHMNH.

He cTapaiiTeck AOTAHYTLCA A0 Yero-nu6o n

NOCTOAHHO COXPaHATe YCTONYMBOE NOMOXeHue.

Bo BpeMsi paboThbl Ha CKIIOHax 3aHUManTe

yCTONYMBOE MONOXEeHUE.

MepeaBuraiTech Warom, He 6eruTe.

He ponyckanTe 3acopeHusi oTBepcTUsA ANA

NpuUTOKa oxnaxpatoliero Bosayxa.

3anpeLlyeHo cayBaTb Mycop B HanpaBneHuu nioaen.

PaGoTaiTe ¢ yCTPOWCTBOM TONbKO B PEKOMEH0-

BaHHOW No3e U Ha POBHOM TBEPAON NOBEPXHOCTMH.

He ncnonb3yite ycTponcTBO Ha y4acTkax,

pacnonoxeHHbIX Ha BbIiCOTE.

He HanpaBnsiTe HacapkKy pa6oTatowero

yCcTpoMCTBa Ha GNM3KO CTOALLMUX Nioaen.

He 3akpbiBaiTe BcacbiBatolee u (unu)

BbINYCKHOE OTBEpPCTHE BO3AYXOAYBKHU.

. He ponyckaiTe 3acopeHus BcachlBato-
Lero Unu BbINYCKHOFO OTBEPCTUSI BO3AY-
XOAYBKM MbINbIO UMK FPA3bI0 BO BpeMsi
pa6oThbl Ha NbINbHbIX y4acTKax.

. Ucnonb3yiiTe ToNbLKO Hacaaku, npeao-
cTaBrneHHble komnaHven Makita.

. He ucnonb3ayiite Bo3ayxoayBKy AN
HagyBaHUsi MsiYeil, Pe3MHOBOI NOAKU UNN
aHanorn4HbIX NpeAmMeToB.

He ucnonb3yite ycTpoNCTBO PSIAOM C OTKPbI-

TbIM OKHOM U T. M.

Wcnonb3oBaTk yCTPOWCTBO pekoMeHAyeTcs

VCKINMIOYUTENbLHO B Noaxoasilee Bpems — He

paHo yTPOM UNK NO34HO Be4epoM, Koraa 3To

MOXeT NOTPEBOXUTbL NOAEN.

Mepen cayBaHWeM pekomMmeHAyeTCA BOCMOMb-

30BaTbCA rpabnsAMu u BEHMKOM Ans pas-

pbixneHusi Mmycopa.

B cny4ae yaapa ycTpoicTBa 0 NOCTOPOHHMIA NpeaMeT

MNK NpY NOABNEHMM HeXapaKTepHOro Wyma unu Bubpa-

LMK HeMeANEHHO NpeKpaTuTe paboTy 1 BbIKNYMTE

ycTpoicTBo. MNpexae 4em CHOBa BKIHOUYUTL YCTPOHCTBO

1 BO30GHOBUTb PaboTy, BbIHLTE U3 YCTPOMCTBA 6nok

aKKyMynsiTopa M 0CMOTpUTE YCTPOWCTBO Ha NpeaMeT

nospexnaeHnin. Ecnu yctpoicTBo noBpexaeHo, o6patu-

Tecb B OfIMH U3 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB

Makita ans BbINONHEHUs peMOHTa.

He 3acoBbIBaiiTe nanbLbl Uy Apyrue npea-

MeTbl BO BCacbiBaloLiee Unu BbiNyckHoe

oTBepcTHUe BO3AYXOAYBKMU.

He ponyckaiite cnyyaiiHoro 3anycka. Mpexae yem

NoAHMMATb UNU NePEHOCUTbL YCTPOMUCTBO MNn

BCTaBNATb B Hero 6rnok akkymynstopa, y6eaurecb

B TOM, YTO NepeknioyaTenb HaXoAUTCA B Noso-

KeHUM BblknoueHus. NepeHocka ycTponcTea ¢

nanbLem Ha BbIKroyaTene Unm nogaya nuTaHus

Ha YCTPOWCTBO C BKITOYEHHbIM BbIKNtovaTenem

MOXET NPUBECTMN K HECHAaCTHOMY Cryu4alo.

PYCCKuA



18.

19.

20.

3anpewaetca cayBaTb unu cobupartb onac-
Hble MaTepuanbl, TaKue Kak rBo3Au, OCKOIKMN
CTekKra unuv ocTpbie npeaMeThbl.

He ucnonb3ayite ycTporicTBO BGNIM3U rOpHOYNX
matepuanos.

W3GeranTe akcnnyaTauum ycTpomncTea B Teve-
HUe ANUTEeNbHOro BpeMeHU B YCNOBUSAX HU3-
KON TemnepaTtypbl.

TexHu4yeckoe OGCHy)KMBaHMe U XpaHeHue

1.

Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbI 4OMXHbI ObITb
HaAEeXHo 3aTsIHYThl — 3TO o6ecne4yuT 6e3onac-
HOCTb U paboTOCNOCOGHOCTL YCTPOMCTBA.
Ecnu peTtanu usHoleHsl UM NOBpPeXAeHbI,
3aMeHUTe UX AeTansiMu, NpeAoCcTaBreHHbIMMU
komnaHuen Makita.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MecTe, Hefjo-
CTynHOM Ans AeTen.

Mpu ocTaHOBKE YCTPOMCTBA C Lienblo Npo-
BepKU, 06CNyXNMBaHUSA, NOMELLEHUs YCTPOWA-
CTBa Ha XpaHeHUe Unu 3aMeHbl Ha HeM
Hacaaku BbIKINOYUTe YCTPONCTBO, y6eauTech
B TOM, 4TO BCE ABMUXKYLUMECH YaCTW NONHOCTbIO
OCTaHOBUIUCH, M U3BNEKNTE BNOK akKKymynsi-
Topa. lNepepn BbINONHEHNEM Kakux-nm6o pador
Ha yCTPONCTBE JalTe eMy OCTbITb. TlaTenbHO
BbINONHANTE paboTbl No o6cnyxuBaHUio
YCTPOWCTBA U iIepXKUTe ero B YNCTOTe.

Mepen nomelleHMeM Ha XpaHeHue aanTe
YCTPOMCTBY NOMHOCTbLIO OCTbITh.

He nopBepraiiTe ycTpocTBO BO3AEUCTBUIO
Aoxasn. XpaHUTe yCTPOWCTBO B MOMeLLeHUMN.
NMoaHMMas ycTpolcTBo, crubanTe KOneHn u
6yALTe OCTOPOXHbI, YTOObI He TPaBMUPOBaTL
CMUHYy.

AkcnnyaTtaums n o6cnykuBaHue 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa, paboTarolero Ha akkymynsTopax

1.

3apsikanlTe akKyMynAaTOP TONbKO 3apsAAHbIM
YCTPOWCTBOM, YKa3aHHbIM U3rOTOBUTENEM.
BapsigHoe yCTPOUCTBO, Noaxoasiee Ansi OAHOro
TNa aKKyMynaToOpOB, MOXET NMPUBECTM K NoXapy
npwv ero NCcrnonb3oBaHUM C APYrUM akKyMynsTop-
HbIM 6rOKOM.

Ucnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TOMNbLKO C
yKa3aHHbIMWU aKKyMynATOPHbLIMM Griokamu.
Vcnonb3oBaHue Apyrnx akkymynsiTopHbix 6rokos
MOXET NMPVUBECTMN K TPaBMe Unu noxapy.

Koraa akkymynsiTopHbi GroK He UCNONb3y-
eTcsl, XpaHWUTe ero oTAenbHO OT MeTannuye-
CKUX NPeAMeTOB, TakKUX KaK CKpenku, MOHeTbI,
KIo4u, rBO3AM, Wypynbl Unu apyrue HeGonb-
LiMe mMeTannuyeckue npeameThbl, KOTopbie
MOryT MPMBECTU K 3aKOpPa4ynMBaHMIO KOHTaK-
TOB aKKyMynsiTOpHoro 6rnoka mexay co6ou.
KopoTkoe 3amblkaHne Mexay KoHTakTamu akkymy-
NATOPHOro Grioka MOXeT NPUBECTM K OKoram Uim
noxapy.

Mpu HenpaBUNLHOM O6GpaLLeHUU U3 aKKyMy-
nsiTopHOro 6y10ka MOXeT NoTeYb XUAKOCTb.
WU36eranTe koHTaKTa ¢ Hel. B cnyyae koHTakTa
C KOX<eW NPOMOITe MeCTO KOHTaKTa OGUNbHbLIM
KonuyecTBOM BoAbl. B cnyyae nonapaxus

B rnasa obpaTtutechb k Bpayy. XXnakocTb 13
aKKyMynsiTopa MOXeT BbI3BaTb pasfapaxeHue unm
OXOrn.

5. He ucnonb3yiTe noBpexaeHHbIe UNN MOAU-
(bULMpOBaHHbIe UHCTPYMEHTbI U aKKyMynsi-
TOpHble 6noku. MNMoBpexaeHHble nnu mogndu-
LIMpOBaHHblE akKyMynsTopbl MOryT paboTaTb
HEKOPPEKTHO, YTO MOXET NPUBECTY K NOXapy,
B3pbIBY WM TPABMVPOBaHUIO.

6. He noaBepraiiTe akKkyMynATOPHbLIN 610k unu

WHCTPYMEHT BO3/AEWCTBUIO OTHA UIN BbICOKOW
Temnepatypbl. Bo3gencraune orHs unu temnepa-

Typbl Bbilwe 130 °C MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.
7. CnepyWTe BceM UHCTPYKLMAM Mo 3apsake

He 3apsanTe aKKyMynsiTOPHbIA GNOK unu

MHCTPYMEHT Npu TemnepaTypHbIX YCIOBUAX,

BbIXO4sLWLKUX 3a npeagernbl AMana3oHa, yKkasaH-

HOIo B UHCTPYKLUW. 3ap9|,q|<a HeHagnexawumm
06p630M nnu npu TeMmnepaTypHbIX yCroBUsX,

BbIXOAALLMX 3a Npefesibl yKasaHHOro AnanasoHa,

MOXeT NPUBECTM K NoBpexaeHuto Gatapen n
NOBbICUTb PUCK NOXapa.

AnekTpobe3onacHoOCTb

1. He 6pocaiiTe akKyMynsiTopHble 6510KM B OFOHb.

OHu MoryT B30pBaTbCs. YTOYHUTE MECTHbIE npa-
BUMa yTUNU3aLMK aKKyMYnsiTOPOB.

2. He BckpbiBaiiTe 1 He pa3buBanTe akKKymMynaTopbl.

CopepKalyniics B HUX AMeKTPOMNUT OYeHb eKUN, Bbl

MOXeTe NoBPeAuTb rnasa unun koxy. Mpw npornarbiea-

HUW 3TO BELLIECTBO MOXET Bbl3BaTb OTPABIIEHNE.

3.  He 3apsixaiiTe akkyMynsTop nog AoXaem unu
B MeCTax C NOBbILEHHOWN BAXHOCTbLI.

4.  He 3apsikalTe akkyMynsiTop Ha ynuue.

5. He kacanTecb 3apsiAHOro yCTPOMUCTBA, a TaKkxke

WITeKepa U KOHTAKTOB 3apPsiAHOro YCTPOMCTBA
BNaXHbIMU pyKamu.

6. WU3beranTte onacHbix cpea. He ucnonb3syinrte

WHCTPYMEHT B MecTax c NOBbILWEHHOW BNaXHo-

CTbI0 U noA aoxaem. MNonaswas B WHCTPYMEHT

BOJa NoBbIlLIaeT ONnacHOCTb NOpa)KeHUs 3NeKTpu-

YeCKNUM TOKOM.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

1. CepBucHoe o6cnyxMBaHUe ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa AOMKHO NPOBOAUTLCS TONbLKO KBanm-
bMLMpPOBaHHbIM CNELMarIMCTOM NO PEMOHTY
Y TONbKO C UCMOSIb30BaHWEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTen. OTO NO3BONUT obecneynTb
6e30MacHOCTb 3MEKTPOMHCTPYMEHTA.

2. 3anpeuaeTcs o6cnyxuBaTb NOBpeXAEHHbIE
aKKyMynsaTopHble 6noku. O6cnyxvBaHve
aKKyMymSITOPHbIX GrTOKOB JOMKEH OCYLLECTBASATb
TOMbKO NPOWU3BOANUTESNb UM aBTOPU3OBAHHbIE
NOCTaBLLMKN YCIYT.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUHNN.

A OCTOPOXXHO: HE NONYCKANTE, 4to6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
yCTPOMCTBA (MONy4eHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
MCcnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBANM Hag CTPOrMM
cononeHMeM npaBui TeXHUKU 6e3onacHocTu
npuv o6paLleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABWUINbHOE UCMOJNIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnioaeHne NnpaBun TEXHUKK 6e3-
OonacHoOCTHU, yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKoBoOACTBe,
MOXeT NPMBECTU K TAXeNoun TpaBme.
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BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepep ncnonb3oBaHUEM aKKyMynsiITOPHOrO
6noka npounTaiTe BCce MHCTPYKLUU U Npeaynpe-
xpaarowme Hagnucu Ha (1) 3apsaAHOM YyCTPOMUCTBe,
(2) akkymMynaTopHOM Groke u (3) UHCTpyMeHTe,
paboTatollem oT aKKyMynsiTOpHOro 6roka.

2.  He pa3bupanTe akkymynAaTOpPHbINA Grok.

3. Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsTopHoro 6noka 3Hauu-
TeNnbHO COKPATMNOCh, HeMeANIeHHO NpeKpaTUTe paboTy.
B npoTuBHOM Cry4ae, MOXeT BO3HUKHYTL Neperpes
6noka, 4To NpUBEAET K 0XKOraM 1 Aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NpPoMoM1TEe X OGUIbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXET MPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikaiTe KOHTaKTbl aKKyMYyJIAITOPHOTO
Gnoka mexay cobomn:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NM60 TOKONPOBOAALMMYU NpeaMeTamMu.

(2) He xpaHuTe akKyMynATOPHbLIN GNOK B KOH-
TellHepe BMecTe C APYruMu MeTannuye-
CKMMM nNpeamMeTaMm, TaKUMK KaK rBO3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbIN 610K BOALI AW JOXAA.
3amblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYSTOPHOIo
6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUMKHOBEHMIO GONbLUOro TOKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram U gaxe nornomMke 6noka.

6. He xpaHWUTe MHCTPYMEHT U aKKyMyNSATOPHbIN
6nok B MmecTax, rae TemnepaTtypa MoxeT
AocTuratb unu npesbiwathb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIN GNOK B OroHb,
AaXe eCriu OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbHO BbllUen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN
6rok MoXeT B3opBaThbCsl NoA, AeACTBUEM OrHS.

8.  He poHsiiTe n He yaapsinTe akkyMynsiTOPHbIA Gnok.

9. He ucnonb3yinte NoBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopsiwme B KOMNIEKT NUTUIA-MOHHbIE aKKyMyNnATOPbI
[OMKHbI IKCMIyaTUPOBaTLCA B COOTBETCTBUM C Tpe-
60BaHMAMM 3aKOHOAATENLCTBA 06 ONacHbLIX TOBapax.
[Mpy KOMMEpYECKOIt TPaHCTOPTUPOBKE, HanpUMep, TpeTben
CTOPOHOW 1NN 3KCMIEAUTOPOM, HEOBXOANMO HAHECTU Ha
yNaKoBKy crieuuarnbHble NpeaynpexaeHns u MapkupoBky.
B npouiecce noarotoBkM yCTpOcTBa Kk oTnpaske 06s-
3aTenbHO MPOKOHCYNLTUPYNTECH CO CELManucToM no
onacHelM MaTepuanam. Takxe cobmiofaiite MeCTHble
TpeboBaHMs 1 HopMbl. OHU MOTYT BbITb CTPOXE.
3akponTe nnu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoske.

11.  [ns yTunu3saumm 6noka akkyMynsitopa u3BnekuTe ero
M3 MHCTPYMEHTa M YyTUNU3npyiiTe 6e3onacHbIM cnoco-
60Mm. BeinonHsiite TpeGoBaHKUsA MECTHOTO 3aKOHOAA-
TeNnbCTBa MO YTUNKU3aLMUM aKKyMynAaTOpHOro 6noka.

12. Wcnonb3ynTe akKyMyNnATOPbI TONbKO C Npo-
AyKuuen, ykazaHHon Makita. YcTaHoBka akky-
MyMSITOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NOXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTPYMeHTOM He GyAyT Nonb30oBaThCA
B TeYeHUe ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BIEKUTe aKKyMynsTOpP U3 MHCTPYMEHTA.

COXPAHWUTE OAHHbIE UHCTPYKLIUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayiTe TONbLKO (UPMEHHbIE
aKkymynsTopHble 6aTapeun Makita. /icnonb3osaHue akkymy-
NATOpHbIX GaTapen, He npon3seneHHbIx Makita, unv 6atapeii,
KoTOpble BbINK NOABEPTHYTHI MOANDUKALMAM, MOXET NPUBECTM
K B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMam 1 noBpexAeHMIo
MMyLLecTBa. JTO Takke aBTOMATUYECKN aHHYNMPYET rapaHTuio
Makita Ha MHCTpymMeHT 1 3apsigHoe ycTpoiicTBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHU0 MakK-
CMMasibHOro cpoka cnyobil
aKKymyn;rropa

3apskaiiTe GNok aKKyMynsTOpoB nepes ero NonHom
paspsgkoii. 06a3aTenbHO NpekpaTuTe paboTty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsianTe GNOoK akKyMynsiTopoB, ecrnu
Bbl 3aMeTUNMN CHUXXEHWUE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikauWTe NOSTHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6rnok akkymynaTtopos. lNepesapsaaka
COKpallaeT CpokK CNnyX0bl akkymynaTopa.

3. 3apsxkailTe GNoK aKkyMynsTopoB Npu KOMHaTHOMN TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakoi
ropsiyero 611o0ka akkyMynsTopoB AanTe eMy oCThbIThb.

4.  3apsguTe UOHHO-NIMTMEBBIN aKKYMYNATOPHbIN GNOK,
ecnu Bbl He GyfeTe Nonb30BaTbCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe Bpems (Gonee WeCTH MecsLeB).

CBOPKA

ABHUMAHME: Mepea BbINOMHEHMEM KaKuUx-
nn6o paboT c MalNHOW OTKINOYUTE ee 1 U3Bre-
KUTe GroK akKymynsTopa.

C6opka gns ucnonb3oBaHuUA B

pexume Bo3ayXxoAyBKU

YcTaHOBKa UM CHATUE Hacaaku

JononnumensHas npuHadnexHocms dnss DUB186

CoBMeCTWTE BbICTYMbl Ha HACaZKe C Na3amu Ha OCHOB-
HOM YCTPOWCTBE 1 BCTaBLTE HACaAKy B OCHOBHOE
YCTPOMICTBO, NOCHE Yero NoBepHUTE ee Ans ukcalmu.
» Puc.1: 1.Hacagka

YTo6bl CHATb HacaaKy, BbINOSHWTE NpoLeaypy ycTa-
HOBKW B 0GpaTHOM nopsiake.

YcTaHOBKa UK CHATUE CaA0BOW Hacagku

HononHumensHas npuHadnexHocms Onsi DUB185

CoBMecTuTE BbICTYMbI HA Caf0BON Hacaake C Nasamu Ha
OCHOBHOM YCTPOICTBE W BCTaBbTE Caf0BYI0 HacafKy B OCHOB-
HO€ YCTPOICTBO, NOCIE Yero NoBepHUTE ee ANns dukcauum.

» Puc.2: 1. CapoBas Hacagka

YT106bI CHSATH Caf0BYI0 HAaCcaKy, BbIMOIHUTE NpoLeaypy
YCTaHOBKM B 06paTHOM nopsiake.
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YcTaHOBKa Uy CHATUE OJIMHHOWN
Hacagku

HononHumenwsHas npuHadnexHocms dnss DUB185/
DUB186

YcTaHoBUTE ANIMHHYIO HacaaKy Takum xe obpasom,

YTO 1 0BbIYHYI0 Hacaaky. YTobbl CHATL ANUHHYO
HacafKy, BbINOMHWTE NPOLEAYpPY YCTaHOBKM B 06paTHOM
nopsaake.

YcTaHOBKa UnNu CHATUE KOHUYEeCKOM
Hacagku

HononHumenbHas npuHadnexHocms Anss DUB185/
DUB186

MpucoeanHUTE KOHUYECKYIO HAacaaKy K Hacagke, nocne
Yero yCTaHOBUTE HacafKy Ha OCHOBHOE YCTPOMCTBO.
YTOBbI CHATb KOHUYECKYIO HacaaKy, BbINOMHUTE NpoLie-
Zlypy yCcTaHOBKM B 06paTHOM nopsiake.

Cb6opka gns MIcCnosib30BaHUA B

pexumMme nbinecoca

YcTaHOBKa UnNu CHATUE Hacagku

HononHumenwsHas npuHadnexHocms dnss DUB186

CoBMeCTMTe BbICTYMbI HA HAacafKe C Na3aMu Ha OCHOB-
HOM YCTPOWCTBE M BCTaBbTE HAaCafKy B OCHOBHOE
YCTPOWCTBO, NOCIE YEro NOBEPHUTE ee ANs (PMKCaLMU.
» Puc.3: 1. Hacagka

YTo6bI CHATb HAcagKy, BbIMOMHUTE NpoLeaypy ycTa-
HOBKM B 06paTHOM Mopsizike.

YcTaHOBKa Unun cHATUE
NbiSIeCOOPHOro MeLlKa

HononHumenwsHas npuHadnexHocms dnss DUB185/
DUB186

CoBMecCTHTE BbICTYMbl HA COeAVHEHUN MblNec6opHOro
MeLLKa C nasaMmv Ha OCHOBHOM YCTPOWCTBE U BCTaBbTE
coeAvHeHne B OCHOBHOE YCTPOWCTBO, Nocre Yero
noBepHUTe coeanHeHve ans ukcaumum.

» Puc.4: 1. CoeaunHenune 2. MNblnecbopHbIi MELIOK

YT0oBbl CHATH MblNecOOopHbI MELLOK, BbIMOHUTE NpoLe-
Oypy YCTaHOBKM B 06paTHOM nopsiake.

YcTaHOBKa U CHATUE KOMMMeKTa
rmbkoro wnaHra

HononHumenbHas npuHadnexHocms Ansi DUB185/
DUB186

MopcoenvHWTe coeanHeHwe, WNaHr, TpyoKy n Hacaaky
C Y3KMM HOCMKOM K FMaBHOMY YCTPOWCTBY B yKa3aHHOM
nopsake.
» Puc.5: 1. CoeauHenue 2. lWnaHr 3. Tpy6ka

4. Hacapgka ¢ y3kum HOCMKOM

YTOBbI CHATb KOMMNIEKT rMBKOTO LUNaHra, BbINOMHNTE
npoueaypy yCTaHoBKv B 06paTHOM Mopsifike.

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
NpoBepKON (PyHKLMIA MaLUUHbI OTKITHOYUTE ee U
CHUMUTE BGNoK akKymynsiTopa.

YcTaHOBKa Unu cHATUe brioka

AKKyMYnATOPOB

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOMN M M3BreYe-
HMeM 6rnoka akKyMynsiTopa BbIKIOYanTe MaLlUHY.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKE U U3BNEYEHUM
6roka akkyMynsaTopa Kpenko yaepkvusante MallmHy
1 6rok akkymynsTopa. Ecnn He yaepxusaTb MaLlmHy
1 BIIOK aKKyMyNsiTopa KPerko, OHW MOTYT BbICKOMb3HYTh
13 PyK, YTO MPUBEAET K MOBPEXAEHWNIO MaLUMHBI 1 6rioka
aKKyMynsiTopa, a Takke TPaBMUPOBaHMIO onepaTopa.

A BHUMAHMUE: 06szatensHo ycTaHaBnuBaTe 610k
aKKyMynsTopa 0 KOHLA, YTo6bI KpacHbI MHANKATOp He
6b1n BUAEH. B NpoTUBHOM criyyae 6110k MOXET BbiNacTb 13
MaLLMHBI 1 HAHECTM TPABMY BaM UM APYTUM FIHOASIM.

ABHUMAHMUE: He npunaraiTe Ype3mepHbIX ycu-
nuiA Npy ycTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka. Ecniv 6nok
He ABUraeTcs CBOBOAHO, 3HAYUT OH BCTABMEH HEMPABMITLHO.

» Puc.6: 1. KpacHbin nHgukatop 2. KHonka 3. briok
akkymynsitopa

[ns cHATUA Brioka akkyMynaTopa HaXmuTe KHOMKY Ha
€ro NULEBO CTOPOHE U U3BNEKMTE BNOK U3 yCTponCTBa.

[ins ycTaHOBKM akkyMynsiTOpHOro 6rioka COBMECTUTE BbICTYN
aKKyMynsiTopHoro 6roka ¢ nasoM B Kopryce W 3aiBUHLTE €ro Ha
MeCTO. YcTaHaBnmBaiite 6nok 4o ynopa Tak, YTobbl OH 3admk-
CMpOBarncs Ha MecTe ¢ HebonbLUMM LLenykoM. Ecnu Bbl MoxeTe
BUAETb KPACHBIA MHAMKATOP Ha BEpXHEl 4acTh KnaBuLLK,
apjanTep akkyMynsTopa He NofHOCTbI0 YCTaHOBNEH Ha MecTe.

MHaukaumsa octaBluerocs 3apsaaa

aKKymynsitropa

Tonbko Onsi 6510k0e akKyMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.7: 1. VHamkatopsl 2. KHoMKa npoBepku
HaxxmuTe KHOMKY NPOBEPKM Ha akkyMynsTOpHOM Grioke Ans npo-
BepkM 3apsifa. VIHAMKaTopbl 3aropsitcsi Ha HECKOMbKO CEekyH.

WUHaukaTopbl YpoBeHb

I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet

I I I I ot 75 go

100%

o1 50 go 75%

110

I I |:| |:| ot 25 go 50%

I |:| |:| |:| ot 0 8o 25%

!‘ |:| |:| |:| Bapagute
aKkyMmy-
NIATOPHY'0
Barapeto.
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WUnpukaTopbi YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I |:| D BoamoxHo,
aKkymynsTop-
+ ) Has 6atapes
I:I I:I I I HevcrnpaBHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCIMOBMWI 3KC-
nnyarauum n Temneparypbl OKpyXaroLLero Bosgyxa
MHAKKALNA MOXET HE3HaUMTENbHO OTIMYaTLCS OT
aKTUYEeCKOro 3Ha4YeHUs.

OuCcK perynupoBKU CKOpPOCT

» Puc.9: 1. [uck perynmpoBku CKOpocTu

CKOpOCTb MOXXHO MEHSTh, MOBOpaYvBast AUCK U BbIOK-
past umdpy ot 1 go 3. [1ns NOBbILLIEHNS CKOPOCTH MOBEP-
HWTe AUCK B HanpaeneHnn undpbl 3. [N NOHKeHNs
CKOPOCTM NOBEPHUTE AMCK B HanpasneHuy undpsl 1.
CooTBeTcTBME LMP Ha AUCKe U CKOPOCTE ykasaHo B Tabnuue.

Lndppa CkopocTb
3 Bbicokas
2 CpepgHss
1 Huskas

CucTema 3aluThbl MaLWKUHbI / aKKyMyns

Ha malwuHe npegycMoTpeHa cucTema 3alumThbl
MaLLVHbI / akkymynsiTopa. 3Ta cuctema aBToMaTu4eckn
OTKMIoYaEeT NUTaHWe ABUraTens Ans npoaneHus cpoka
cnyx6bl MaLLMHbI U akkymynsitopa. MalumHa aBTomaTu-
YeCKM OTKIIOYUTCS B YKa3aHHbIX Aarnee cryyasix, Bnvs-
IOLLMX Ha paboTy camol MaLUWHbl UnK akkymynsTopa.

3awuTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyatauum MalumnHa unm akky-
MynsiTop NoTpebnsieT o4eHb GonbLLOe KONIMYECTBO TOKa,
MallMHa aBTOMAaTUYECKN OCTaHOBUTCA Be3 BKIIOYeHUs
Kakux-nmbo nHaukaTopos. B aTom cnyyae oTknoumte
MalLWHY 1 npekpaTuTe paboTy, n3-3a KOTOpPON npousoLLna
neperpyaka. 3aTem BKIOUNTE MaLLMHY AN nepesanycka.

3awmTa oT neperpesa

Mpu neperpese MaLUUHbI MW aKKYMynsTOpa Npouc-
XOAMT aBTOMaTU4eckasi OCTaHOBKa MaLUUHbI. B aTom
crnyyae fanTe MalluHe U akKyMynsiTopy OCTbITb NEpen
NOBTOPHbLIM BKOYEHNEM.

3awuTa oT nepepaspAaKku

[Mpu HegocTaToOYHOM eMKOCTH aKKymynatopa malinHa
aBTOMaTU4ecku octaHasnmeaeTcs. B atom cnyyae cne-
AYET U3BreYdb akKyMmynaTop n3 MallnHbl 1 3apsagnTb ero.

[denctBue BbiknovaTens

A OCTOPOXHO: Mepen ycTaHoBKOM 6rioka akky-
MynsiTopa B MalWwmHy y6eauTeck B TOM, YTO TpUrrep-
HbI NepeknioyaTenb paboTaeT NPaBUNbLHO U BO3Bpa-

waetcs B nonoxexHne OFF (BbIKJI1.) npu otnyckaHuu.

» Puc.8: 1. TpurrepHbi nepekntoyarens

[lns 3anycka MalunHbl 4OCTAaTOMHO HaXaTb TPUITEPHBbIN
nepekntoyatens. [ns noBblLLEHNst YacTOTbl BpaLLeHNst
HaXMUTe TPUITEPHbIV NepeknovaTens cunbHee. Ans
OCTaHOBKM OTNYCTUTE TPUITEPHBIN NepekrniovaTens.

TMTPUMEYAHME: Ecnn mawwuHa HenpepbIBHO 3KCRAy-
aTupoBanach 0 pa3psiAKkM akKyMynsiTopa, He UCMOSb-
3yiTe ee B TeYeHUe MUHUMYM 15 MUHYT nepes BO306HOB-
neHneM paboTbl C 3apsKeHHbLIM aKKyMynsTOPOM.

NMPUMEYAHMUE: HaxaTune Ha TpurrepHbIn nepeksto-
YaTernb MOXEeT CONMPOBOXAATLCS AMEKTPOHHBLIM 3BYKOM,

4YTO He CBMAETENbCTBYET O HEMCNPaBHOCTU MaLUUHbI.

TNMPUMEYAHMUE: Noeopaunsas AnCK, NOMHO-
CTbIO OTNYCTUTE TPUITEPHbIV NepeknioYyaTenb.
HecobnioaeHune aToro Tpe6oBaHus MOXeT NpuBe-
CTU K NOBPEXAEHUIO MaLUUHbI.

SKCIMNYATAUUA

A BHUMAHMUE: He crasrte MalLMHY Ha 3eMrto,
Koraa oHa BKoUeHa. [1ecok un nbins MoryT
nonacTb 13 BCaChIBaIOLLEro OTBEPCTUS U CTaTb Npu-
YMHOI HEVUCNIPABHOCTY UMY TPaBMbI.

Akcnnyarauusa Bo3ayxXoayBKU

ABHUMAHUE: Mpu akcnnyaTtauumn Bo3ay-
XOAYBKU He 3a6yabTe U3BMeYb U3 MalmWHbI
NbINIeCGOPHbINA MELLOK M NPUCOANHUTL HAacaaKy
Ansi cayBaHus.

Kpenko yaepxuBante MallunHy pyKow 1 BbIMOMHAWTE
cayBaHue MeneHHbIMU ABMKEHUAMU N3 CTOPOHbI

B CTOPOHY. Npu cayBaHWUM Mycopa BOKPYT 34aHus,
KPYMHbIX KAMHEW U TPaHCNOPTHOro cpeacTBa
HanpaensanWTe Hacagky B CTOPOHY OT Hux. lNpu caysa-
HUM Mycopa B YITy HauvMHaiTe ¢ yrna u nepexoamTte K
OTKPbLITOMY MPOCTPAHCTBY.

Ons DUB185
» Puc.10

Ona DUB186
» Puc.11

Pa6ota B pexume nblnecoca

ABHUMAHUE: B cnyyae UCnonb30BaHuA
YCTPOWCTBA B pPeXMUME MbINecoca yCTaHOBUTE Ha
MAaLUUHY NblNec6OPHbIN MELLOK U HacaAaKy.

ABHUMAHUE: Yawe npoBepsiiTe nbinec6op-
HbI/ MELLOK Ha NpeAMeT U3HOCA U NOBPEXASHUN.

ABHUMAHME: ne e[} UCMOoMnb3oBaHUeM
p

ycTpoicTBa y6eauTechb, Y4To KpenneHue

nbiniec6opHOro Meuka 3apMKCUPOBaHO.

A BHUMAHMUE: 06s3atentHo Buikntouaiite
YCTPOMCTBO, Npexae YeM OTKPbITh Unu 3adpukcu-
poBaTh KpenseHue Nbinec60pHOro MeLKa.
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NMPUMEYAHME: B cnyuae ncnonb3oBaHus 0 BC"y)KM BAH M E

ychOVICTBa B pexumMe nbinecoca He ﬂOﬂbSyﬁTer
capoBoW HacapakoW. MNMonasLmne BHYTPb MaLlUWNHbI

mMaTtepuarnbl MOryT cTaTb NPUYNHON 3aCOPEHUS U ABHMMAHME_- Mepen nposeaeHnemM ocMo-
NPUBECTUN K €€ HENCNPaBHOCTU. Tpa UNKN TeXHNYECKOro 06CyXMBaHNA MaLLUHbI
MPUMEYAHMUE: Cnepute 3a TeM, 4To6LI B Heo6XoANMO OTKNIOUUTL ee 1 U3BNeYb 6nok
YCTPOIACTBO He Nonany BnaxHule MaTepuanbi, akKkymynsTopa.

Hanpumep MOKpble FINCTbS, U UHOPOAHbIE Npea-
MeTbl, TaKue Kak KpynHble AepeBsiHHbIe LWenKu,
MeTannu4yeckue 4acTu, CTEKNOo, rPaBui U T. N.
HecobntogeHve atoro TpeboBaHns MOXeT cTaTb
NPYYNHOI HEMCNIPABHOCTY.

[Ans obecnevenns BE3OMACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynoBaHuns peMoHT, ntoboe apyroe
Texo6CnyxvBaH1e Unm perynupoBeky HeoBxoanmo npo-
N3BOAUTL B YNOMHOMOYEHHbIX CepBuUc-LeHTpax Makita
UMW CEPBUC-LIEHTPAX NPEANPUATUS C UCTIONb30BaHNEM
MPUME4YAHUE: OnopoxHuTe nbinec6opHbIN TONbKO CMeHHbIX YacTeii npounasoacTa Makita.

MEeLUOK, NPeX/Ae YeM OH 3anofHUTCS NOMHOCTLIO. o

HecobntoaeHve atoro Tpe6oBaHUst MOXET CTaTb

NPUYNHON HENCNPABHOCTM.

NS 04MCTKM YCTPONCTBA BbITPUTE MNblNb CyXON Unn

[epxuTe MawwmHy obenmu pykamu. Mpu akcnnyaTaumm CMOYEHHOW MbINIbHON BOAOW ¥ OTXXaToW TPSNKOW.

MalLLVHbI OTPErynmpyiTe TPUITEPHbIV NepekstoYaTenb

Takum 06pa3om, 4ToBbI cUMna BCackiBaHWS COOTBETCTBO- [TPUMEYAHME: 3anpewaetcs ncnonb3osars

Bana MecTy v ycroBusiM paboTl. 6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nopo6-

» Puc.12 Hbl€ XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuIo, AedopMaLn 1 TPeLLMHaM.

OnopoxHsiiTe NblNeCc6OPHbLIN MELLIOK A0 TOrO, Kak OH
CTaHeT CINULLKOM MOJTHbIM — U3BMEKUTE ero M3 MalLnHbI, OuncTuTe OT NbINK U rPsi3n BCackBaIOLME OTBEPCTUS.
a 3aTeM CHUMUTE KpEenex. » Puc.14: 1. BcacbiBawuiee oteepcTme

» Puc.13: 1.Kpenex

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEMN

Mpexae yem obpaLlatbes No NOBOAY PEMOHTA, MPOBEAUTE OCMOTP CaMOCTOSITENbLHO. Ecnn o6HapykeHa Heucnpas-
HOCTb, He ykasaHHasi B PyKOBOACTBe, He MblTanTech pa3obpatb MHCTPyMeHT. OBpaTuTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHBIX LIeHTpoB Makita, B KOTOpbIX A5 PEMOHTA UCMONb3YOTCS TONbKO OpUriHanbHble agetanu Makita.

CocTosiHMe HeucnpaBHOCTH BosmoxHas npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus
(HencnpaBHoOCTH)
He pa6otaet anekTpomMoTop. He BcTaBneH 6rok akkymynsitopa. YcTtaHoBWTe 6ok akkymynsiTopa.
HewucnpaseH akkymynsitop (nog BapsiguTte akkymynsitop. Ecnu nepesapsigka He
HanpsbxeHnem) NIOMOTraeT, 3aMeHUTE akKyMyIsTop.
MpuBoa pabotaeT HenpasWnbHO. Ob6patutecb B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP
[Nsi PEMOHTA.
Mocne HenpopomKMTENBLHOTO Huskuin ypoeHb 3apsaa akkymynatopa. | 3apsaute akkymynstop. Ecnv nepesapsaka He
1CMonb30BaHUs asuraTesb NOMOTraeT, 3aMeHNTe akkyMynaTop.
ocTaHaBnvBaeTcs. =
Meperpes. MpekpaTute paboTy 1 faiiTe MallHe OCTbITb.
MalunHa He focTuraeT Makcumanb- | HenpaBunbHo ycTaHOBReH BcrasbTe 6rok akkymynstopa, kak onmcaHo B 3ToM
HOW CKOpOCTN paboThl. aKKyMynsiTop. pykoBoZACTBe.
3apsig akkymynsiTopa nagaer. Bapsignte akkymynsitop. Ecnv nepesapsigka He
NoMOoraeT, 3aMeHUTe akkyMynsTop.
MpuBoa paGoTaeT HenpaBUmbHO. O6patutech B MECTHbI aBTOPU30BaHHbIA LIEHTP
NSt PEMOHTA.
CunbHas Bubpauus: MpuBog paboTaeT HeNpaBUmnbHO. O6patutech B MECTHbI aBTOPU3OBAHHbIN LEEHTP
= HEMeNEeHHO BbIKMoUNTe Ans peMoHTa.
manHy!
[BuraTens He ocTaHaBnMBaeTCs. OnekTpuyeckas Unv anekTpoHHas W3Bnekute akkymynatop v o6patuTeck B MECTHbI
= HemeaneHHo n3snekute HEeMCnpaBHOCTb. aBTOPW30BAHHbI CEPBUCHBIV LEHTP AN PEMOHTA.
akkymynsTop!
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: 3tn NPUHaANEXHOCTU UNn
HacaAKn peKoMeHAYTCS ANsi UCMONb30BaHUsA

c ycTpoinctBoM Makita, ykazaHHbIM B 3TOM
pykoBoAcCTBe. Vcnonb3oBaHve Apyrux npuHaanex-
HOCTeil Unn HAacafoK MOXKET MPUBECTY K TPABMe.
WcnornbayinTe NpyHaanexHOCTb UK HacafKy TOMbKO
No Ha3Ha4eHuIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copenicTeme B NOnyveHun

[OMNOMHUTENBHOW MHPOPMaLMK MO 3TUM NPUHAATIEXHO-

CTAM, CBSXKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. Hacagka

. CapoBas Hacagka

. MbInec6opHbIN MeLwok

. [OnuHHasa Hacagka

. KomnnekT koHu4eckon Hacagku

. KomnnekT rubkoro wnaHra

. OpurmHanbHbI akkyMynaTop 1 3apsigHoe yCTpoii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl U3 cnncka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MaLlUWHbl B Ka4yecTBe CTaH-
[apTHbIX NpUHaanexHocTen. OHKM MOryT pasnuyaTbes
B 3aBUCMMOCTU OT CTPaHbI.
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